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Sher admits he’s 
under investigation 
for perjury 


Former OSI director hired by Ottawa 
appears before House committee 


By Marco Levytsky 

Former Office of Special Investigations 
(OSI) Director Neal Sher admitted that he’s 
under investigation for perjury by the U.S. 
Department of Justice Office of Professional 
Responsibility during an appearance before 
the House of Commons Justice Committee in 
Ottawa, April 28. 

Sher, who has been hired as a consultant to 
the War Crimes Division of the Canadian Jus- 
lice Department at a rate ої 055200 (C$285) 
per hour to a maximum of US$75,000 
(C$107,000), made the admission under ques- 
tioning from Reform Party Justice Critic Jack 
Ramsay (Crowfoot, Alberta). 

He said the charge was raised by the son of 
the late Andrija Artukovic, a California resi- 
dent who was extradited to Yugoslavia, who 
said Sher lied when he gave testimony “in 
1985 or 1986, I’ve forgotten exactly when.” 

Sher dismissed the charges saying “any- 
body can make an allegation, 32¢ American 
you put it in an envelope, you make the alle- 


Publication Mail Registration # 1035 paid at 
Edmonton, Alberta. 
Return Requested 


gation and then it gets leaked,” according to 
the transcripts of the hearing. 

“I was very concerned about that апа I was 
interviewed and I frankly spoke to the people 
at the office of professional responsibility. I 
don’t know what their ultimate report’s go- 
ing to be, but they have told me specifically 
that the allegation against me is totally un- 
substantiated,” he added. 

Ramsay then asked John Sims, assistant 
deputy attorney general, whether the Cana- 
dian government was aware of these allega- 
tions at the time that the department retained 
Sher, to which Sims replied he was not. 

“T had not heard of that case until a few 
days ago... and had no reason at the time that 
we were exploring the possibility of retain- 
ing Mr. Sher to imagine that there was a case 
pending before the office of professional re- 
sponsibility. So, I’d certainly made по inquir- 
ies and only learned of the case a few days 
ago,” said Sims. 

When asked further by Ramsay whether he 
would have made inquiries had he known 
about these charges, Sims replied: 

“I might indeed. As I understand what 
you’ve said today, Mr. Ramsay, the case is 
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still pending. My first question, of course, 
would have been to Mr. Sher to find out from 
him what he knew of the case and I’ve just 
heard the answer that he gave which seems to 
indicate to me that the matter’s going to be 


Pysanka festival celebrates 25th 


The Vegreville Cultural Association has commissioned a painting by Larisa Sembaliuk- 
Cheladyn to commemorate the 25th Anniversary of its Pysanka Festival. The painting, of 
which a limited edition of 300 prints has also been made, was recently unveiled in Vegreville. 

Pictured above: artist Sembaliuk-Cheladyn with Orest Zubritsky, President of the Vegreville 
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disposed of, but depending how that inquiry 
might have gone with Mr. Sher I might in- 
deed have made that other call, but it didn’t 
come up because I didn’t know about it.” 

Sher’s appearance was requested by 
Ramsay after protests from the Ukrainian 
community regarding the hiring of Sher as an 
advisor, based upon the prosecutorial miscon- 
duct in the case of John Demjanjuk. 

Many of the questions raised in the com- 
mittee dealt with the case of Demjanjuk, the 
Cleveland auto-worker who was deported 
from the United States in 1986 and convicted 
in Israel of being the notorious “Ivan the Ter- 
rible” guard at Treblinka. 

The Israeli Supreme Court overturned the 
conviction in 1993 when it was discovered 
that another man, Ivan Marchenko was “Ivan 
the Terrible” and his U.S. citizenship was re- 
stored by a U.S. District Court three months 
ago. 

Progressive Conservative Justice Critic and 
House Leader Peter MacKay (Pictou- 
Antigonish-Guysborough, Nova Scotia) ex- 
pressed concern over the manner in which the 
Demjanjuk case was handled. 


Cont. on P. 3 


Cultural Association at the unveiling. For more see Page 8. 


Найгучніше вбивство в 
новітній історії України 
Громадськість впевнена, що вбивцю голови 
біржового комітету Української 
міжбанківської валютної біржі, народного 
депутата України Вадима Гетьмана знайдено 
не буде. Як і інших політичних вбивців... 


Віталій Лебедяка 

(КБУВ)--Минуло два тижні звідтоді, 
як у під'їзді житлового будинку на Пе- 
черську в Києві найманий вбивця розстрі- 
ляв Вадима Гетьмана, але жодного натяку 
на успішне завершення слідства з боку 
правоохоронних органів не чути. Не дали 
результатів ні залучення величезної кіль- 
кості першокласних фахівців з усіх спец- 
служб за особистим розпорядженням 
Президента, ні величезна сума винагоро- 


ди, обіцяна валютною біржою для тих, 
хто хоч щось «підкаже»... 

Вбивство Вадима Гетьмана шокувало 
громадськість. Власне, розв'язання сто- 
сунків з допомогою револьвера в полі- 
тичному середовищі, а особливо - в 
бізнесовому світі вже не дуже дивує 
українців. Але це - особливий випадок. 
Він засвідчив, що від терористів в Україні 
не може бути застрахованим ніхто. 

Прод. на ст. 2 
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Суд захистив Хмару і покарав Косіва 
І ще відібрав депутатський мандат від Головатого 


Віктор Бикодір 

(КБУВ) - Коли підсумки виборів до Верховної 
Ради, що відбулися 29 березня, вже було офіційно 
оголошено і партія-переможниці приступили до 
«розподілу портфелів» у новому парляменті, 
несподівано в цю процедуру втрутився Печерський 
районний суд міста Києва. Він, зокрема, відібрав 
депутатські мандати у відомих політиків Сергія 
Головатого та Михайла Косіва. 

Правом скасовувати підсумки виборів, згідно 
із законом, наділені не лише окружні та 
центральна виборчі комісії, а й суди, до яких 
скаржникам дозволено звертатися протягом 10 
днів після оприлюднення результатів. Мимоволі 
так вийшло, що суд Печерського району столиці, 
де міститься Центрвиборчком, виявився останньою 
інстанцією, яка могла вносити корективи в роз- 
поділ депутатських мандатів. До нього й звер- 
нулися невдоволені, претензії яких було відхилено 
виборчими комісіями або районними судами в 
окремих округах. 

Щодо С. Головатого причини скасування виборів 
на час підготовки цієї інформації ще не були 
достеменно відомі, оскільки суд не оформив моти- 
ваційної частини рішення. А щодо виборів в 
окрузі Ме116 м. Львова, де за мандат змагалися 
лідер Української консервативної республіканської 
партії Степан Хмара та член Центрального про- 
воду РУХу Михайло Косів, то тут райсуд скасував 
відразу дві постанови Центрвиборчкому - про 
відмову визнати вибори в одномандатному окрузі 
недійсними (заява С. Хмари) та про реєстрацію 


(KBYB)—Ilicna півторарічних наполягань 
української сторони росіяни призначили, нареш- 
ті, свою частку складу спільної комісії для 
визначення лінії міждержавного кордону. Ця 
копітка праця розпочнеться, очевидно, вже в 
травні. Спочатку - на найлегшій ділянці, на 
межі Чернігівської та Сумської областей. 

Однак сусідні країни й досі не домовилися 
про поділ морського простору Азова. Москва 
наполягає, щоб він і надалі лишався спільним. 
Київ - не погоджується, бо це дозволило б 
росіянам привласнити рибні багатства Азовсь- 
кого моря завдяки сильнішим розвідувальним 


Дійшла черга до визначення 
українсько-російського кордону 


М. Косіва новообраним депутатом. Дізнавшись 
про це, рухівці схопилися за голову: адже М. 
Косів набрав майже в чотири рази більше голосів 
за свого знаменитого суперника. 

Згідно із законом, вибори можуть визнаватися 
недійсними не тоді, коли було доведено факти 
порушень, а коли достеменно встановлювалося, 
що порушення вплинули на результат виборів... 

Досі не прийнято остаточних рішень ще по 
кількох одномандатних виборчих округах. Але 
найбільше запитань лишається за рішенням 
Конотопського райсуду Сумської області, який 
не лише відібрав мандат в «українського Жури- 
новського» Наталії Вітренко, а й скасував у 
цьому окрузі голоси очолюваної неї Прогресивної 
соціялістичної партії. Очевидно, щодо партії суд 
перевищив свої повноваження. Якби його рішення 
лишилося в силі, то ця партія опустилася б 
нижче «прохідного порогу», і її мандати довелося 
б перерозподіляти між іншими партіями- пере- 
можницями. 

Центрвиборчком зволікає з рішенням щодо 
Конотопського округу, і Н. Вітренко до початку 
першої сесії новообраного парляменту може 
лишитися без мандата. Це означає, що її буде 
відмежовано від процедур виборів керівництва 
Верховної Ради та формування Комітетів ВР. 

Робоча група з підготовки до першої сесії 
звернулася до Верховного Суду та Генеральної 
прокуратури з вимогою припинити свавілля судів, 
які одноосібно і не завжди вмотивовано вирі- 
шують долю виборів. 


та рибодобувним службам. 

Поза сумнівом, під час делемітації та де- 
маркації українсько-російського кордону виник- 
не ще чи-мало спірних ситуацій. Росія, певне, 
буде єдиною країною з колишніх «братніх рес- 
публік» у складі СРСР, з якими ще довго 
триватимуть прикордонні суперечки. Окрім неї, 
лишилося розв'язати не-велику проблему з 
Молдовою, пов'язану зі спірними 130 метрами 
в гирлі річки Прут. Тут молдавани розпочали 
споруджувати нафтовий термінал, необачно 
заступивши на українську територію. 


Найгучніше вбивство в новітній історії 


Прод. із ст. 1 

Вадима Гетьмана вважали однією з найбагатших 
людей в новій Україні, хоч і немає прямих доказів 
його безпосередньої участи в підприємництві чи 
фінансових оборудках одночасно з політичною 
(депутатською) діяльністю. Але поза сумнівом 
- він входив у першу десятку найвпливовіших в 
Україні людей. Якщо ж перелічувати тих, хто 
одночасно великим політичним авторитетом у 
колі державних керівників міг спиратися й на 
великий капітал - таких взагалі одиниці. 

Слідчі органи досі тримаються (насправжки 
чи лише «на публіку») за три версії причин 
вбивства: діяльність загиблого на посаді керівника 
Української міжбанківської валютної біржі; участь 
у виборчій кампанії, яку він програв, але 
оскаржував результати виборів в суді, доказуючи 
незаконність ведення виборчої кампанії головним 
суперником - представником урядових кіл, 
заступником міністра інформації; протиріччя, 
пов'язані з придбанням біржою Торгівельного 
будинку на Подолі в Києві. 


(КБУВ) Підсумовуючи наслідки Чорнобиль- 
ської катастрофи до чергової річниці трагедії, 
Міністерство охорони здоров'я віднесло до 
категорії потерпілих 8 відсотків всього 
населення України. У 1997 році померло два 
тисячі «ліквідаторів». 

Міністр О. Сердюк стверджує, що протягом 
минулого року захворювальність дітей зросла 
в 2,7 раза. Взагалі ж за 12 років після вибуху 
атомного реактора кількість випадків раку 
щитовидної залози у дітей збільшилася в десять 


Чорнобиль: ще один рік 
втрат і випробувань 


У середовищі журналістів, які висвітлюють 
політичне життя, ходять і інші версії. «Елітна» 
газета політиків «Зеркало недели», зокрема, пи- 
сала: «...Характерна деталь - більшість політиків, 
причетних до майбутньої президентської кампанії, 
поспішила заявити, що причиною вбивства 
послужили фінансові питання. Яле всі вони знали, 
ким насправді міг стати Гетьман: організатором 
президентської кампанії найбільш незручної для 
всіх кандидатів людини - Віктора Ющенка. До 
того ж, останнім часом саме довкола Гетьмана 
стала формуватися група молодих політиків 3 
різних партій, готових об'єднатися в одну 
політичну силу під президентські вибори». 

Вадим Гетьман був першим головою правління 
Національного банку України, його підпис стоїть 
на перших українських гривнях. Ющенко прийшов 
на цю посаду з його благословіння. Ющенко 
категорично відкидає розмови про президентство, 
хоч його прізвище з неменшою категоричністю 
називають дедалі частіше. 


разів: якщо в кінці 80-х років віднотовано 5-- 
7 захворювань за рік, то нині - більше 50. 
Медики вважають, що ця підступна хвороба в 
Україні прогресуватиме і досягне свого піку у 
перші п'ять років наступного століття. 

Щість із десяти випадків раку щитовидної 
залози випадають на Київську, Житомирську, 
Чернігівську та Черкаську області. 

На радіаційно забрудненій території досі 
мешкають 3,2 млн. чоловік. 
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Sher admits he’s under investigation for perjury 


Cont. from P. 1 

«І have received a number of 
documents that indicate there was, 
at best, some indiscretions exercised 
by OSI, which was under your con- 
trol at the time,” he noted. 

“ And even in the language that 
you used today when you spoke of 
winning a case, you spoke of your 
personal involvement and commit- 
ment to some prosecutions. You 
mentioned the phrase ‘fire in the 
belly’ or ‘aggressiveness’. In one of 
the documents I saw the phrase 
‘imaginative law-enforcement tech- 
niques’. 

“Like yourself, I’m a former pros- 
ecutor — not nearly a prosecutor of 
your experience. However, in 
Canada one of the fundamental prin- 
ciples that I was always told to op- 
erate under was the obligation to be 
fair and impartial and to always dis- 
close what would potentially be ex- 
culpatory evidence,” he said refering 
to a court finding that the OSI had 
withheld evidence that could have 
proven the defendant’s guilt from his 
defence team. 

“I would suggest that the nature 
of the type of cases that obviously 
you were involved in prosecuting 
were of such a serious nature that as 
much as a terrible miscarriage of 
justice can arise from information 
not being disclosed in this country, 
and equally troubling scenario can 
arise when information is not dis- 
closed and the person is in fact 
guilty,” he added later. 

“T agree completely with you and 
there’s nothing to disagree with in 
what you say,” replied Sher. “That’s 
exactly why there are rules of dis- 
covery and why there are obliga- 
tions. I agree. I don’t know if I can 
be any clearer about it. Mistakes 
were made I wish hadn’t been 
made.” 

Liberal Andrew  Telegdi 
(Kitchener-Waterloo, Ontario) 
asked Sher about comments made 
by Judge Gilbert Mermitt of the Sixth 
Surrogate Court of Appeals who ini- 
tially moved to extradite Ivan the 
Terrible to Israel and later regretted 
his decision. 

Among the comments Merritt 
made in an interview with the Israeli 
newspaper Ha’aretz (in an article 
which appeared November 14, 1997 
and was reprinted in the March 25 - 
April 7 issue of Ukrainian News) 
were: 

_ “Today we know that they — the 

OSI, the prosecution in the case and 
the state department lied through 
their teeth. Even when they knew 
without a doubt that Demjanjuk was 
not Ivan the Terrible. But they hid 
the information from us. I’m sorry I 
did not have the information at that 
time, if I did we would never have 
ruled in favour of his extradition to 
Israel.” 

“No, he made those comments 
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replied Sher. "Мом I see where 
you’re getting it from. He did not 
make those comments in the deci- 
sion, he made those comments if I’m 
not mistaken last November 1997 in 
a very extraordinary interview with 
an Israeli newspaper talking about 
a case which is rather unusual for a 
Court of Appeals judge or any judge. 
I don’t frankly know whether the 
quotes attributed are accurate be- 
cause again it’s coming through a 
newspaper, number one. Number 
two, no offence to anyone... The 
notion that the Justice Department 
and the State Department lied 
through their teeth is rather extraor- 
dinary because there’s no finding of 
that by any judge — two have re- 
viewed it — including the court of 
appeals panel which reviewed Judge 
[Thomas] Wiseman [who in 1991 
reviewed the activities of the OSI 
and in his decision stated the OSI 
had acted properly]. So these are 
comments that Judge Merritt has 
made subsequent. He’s made a lot 
comments subsequent to the media 
which are a bit unusual and I will 
leave it at that.” 

Ramsay later returned to the is- 
sue of both Judge Merritt’s com- 
ments and Judge Wiseman’s report. 

He said he personally spoke with 
Judge Merritt and “asked him very 
bluntly and plainly, ‘was Judge 
Wiseman’s report a whitewash’? He 
said... that perhaps it could be inter- 
preted that Judge Wiseman’s conclu- 
sions were generous.” 

Ramsay also questioned Sher 
about statements he made to the 
press that Demjanjuk was guilty of 
mass murder. 

“IT. am concerned when I 
hear...when I read in the paper where 
you will make a statement that Mr. 
Demjanjuk is guilty of mass mur- 
der when no court has determined 
that. ’'m very concerned about that, 
and if I might just finish that line of 
thought, our duty, at least part of it 
on this committee, is to protect our 
tule of law and the presumption of 
innocence. 

“Now when І hear someone make 
that kind of a statement, I ask my- 
self, where is there evidence of a 
respect for the presumption of in- 
nocence when you declare someone 
to be a mass murderer, when no 
court of law has made that determi- 
nation?” 

Sher replied that he was only 
refering to the Israeli Supreme Court 
decision which acquitted Demjanjuk 
but stated that he served as a guard 
in the Sobibor camp. 

"І had said that to have been at 
Sobibor was to have participated in 
a program which annihilated hun- 
dreds of thousands of Jews. I think 
that is an historical fact that is well 
confirmed by the Israeli Supreme 
Court decision. That is what I am 
alluding to.” 
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Canadian Assistant Deputy Justice Minister John Sims (left) with U.S. 
former OSI Director Neal Sher (right). 


Ramsay countered that the court 
“didn’t find him guilty of anything 
and yet you are drawing from their 
conclusions that justification for 
making the statement that 
Demjanjuk was a mass murderer.” 

“Tf someone wants to make that 
statement, that’s fine, but you are an 
attorney and for 12 years you ran the 
OSI. We should be able to expect 
from you a respect for the presump- 
tion of innocence and, with the 
greatest respect, I do not see that in 
that comment,” said Ramsay. 

New Democratic Party Justice 
Critic Peter Mancini (Sydney- 
Victoria, Nova Scotia) said he had 
received numerous pieces of corre- 
spondence, particularly from the 
Ukrainian community “who are so 
concemed that perhaps there might 
be over zealous prosecution of 
people in that community?” 

Replied Sher: “I think that is 
something which I would not have 
concern for if I were a member or a 
leader of that community; seeing the 
way in which the office is operat- 
ing, has operated, the standards that 
they apply. І also think it’s impor- 
tant to understand and this is some- 
thing that is not limited to any one 
particular ethnic community, but the 
fact that anyone has been pros- 
ecuted, or brought up on charges that 
comes from any particular commu- 
nity should not be viewed as a con- 
demnation, of course, of that entire 
community.” 

Mancini also asked Sims whether 
there was any funding for the ac- 
cused in Canadian denaturalization 
cases to be provided with legal 
counsel? 

“T’m thinking particularly of a let- 
ter that you’ve probably seen that 
was in the Globe and Mail from a 
young woman who was the daugh- 
ter of someone accused,” he said 
refering to an article by Olya 
Odynsky-Grod, daughter of Wasyl 
Odynsky who is facing deportation 


HOTEL & 
CONFERENCE 


Reform Justice Critic Jack Ramsay 
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“It comes as a bit of a disappointment 
that the Canadian government didn’t do 
their research first and have that 
knowledge themselves. I think he (Sher) 
should be paid for his advice and sent 


packing.” 


Progressive Conservative Justice Critic Peter MacKay 


even though the government has not 
charged her father with any war 
crime. The article appeared in The 
Globe January 5 and was reprinted 
in the February 25 - March 10 issue 
of Ukrainian News. 

Sims replied that “there’s no spe- 
cial arrangement that I’m aware of” 
but Liberal Chairperson Shaugh- 
nessy Cohen (Windsor-St. Clair, 
Ontario) interjected that there was a 
prosecution in Windsor and the 
Ontario Legal Aid Plan covered it. 

Cohen, who arrived 15 minutes 
late for the scheduled two-hour 
meeting tried to keep a limit on the 
number of questions, especially 
those coming from Ramsay. 

She told him to keep to his time 
limit on several occasions and when 
he wanted to make a final comment, 
cut him off saying: “ No, Mr. 
Ramsay, that’s it. You’re done.” 


After the meeting MacKay told 
the Canadian Press Sher should be 
dismissed from his job advising the 
federal Justice Department. 

“It’s a little shocking to think that 
somebody that is being relied on 
heavily by the Canadian government 
is himself under investigation for 
potential — and I key on the word 
potential — frauds perpetrated on 
the court,” he said. 

“It comes as a bit of a disappoint- 
ment that the Canadian government 
didn’t do their research first and 
have that knowledge themselves. I 
think he should be paid for his ad- 
vice and sent packing.” 

Ramsay said he was surprised at 
Sher’s statement that allegations 
against him are unfounded. 

“What I found interesting is that 
investigation is not over and yet he 
knows the results of it at least in 
part,” he told CP. 


WASYL ODYNSKY 
DEFENCE TRUST FUND 


Donations in Support of this Trust Fund 


may be sent to 


5289 Roebuck Ct. 
Mississauga, Ontario L5R 2J5 
905-890-8110 


i i Зі ща з 


oi о is 


BUYING OR SELLING A HOME? 


FOR PROFESSIONAL PERSONALIZED SERVICE CALL 


Oksana Dowhan 


Sales Representative 


NOR-VISTA 


Обслуга також в українській мові 
Serving Edmonton and Surrounding Areas 
Bus.:458-9399 Res.:459-3611 


Call Isabel for more information: 1 (403) 452-7770 
Out of town customers call Toll Free at: 1-800-661-9843 
г Room package available 
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Французьке ім'я — Українська душа 
Edmonton's Ukrainian Hotel with a French Мате 


Chateau Louis 


» 11727 Kingsway Ave., Edmonton, Alberta T5G 3A1 
Ph.: 452-7770 


EDMONTON OILERS 
PLAYOFF PACKAGES 


$59 + GST includes: 


« Ticket to the Game 
» Deluxe Dinner in the Royal Coach Dining Room 
« Transportation from Hotel to the Coliseum & Return 


дозою 


Чи довіряєте ви Президентові 


до чергових виборів? 


(КБУВ)- Соціологічна компанія «СОЦІС-Геллап» на 
підставі періодичних опитувань 1200 вибіркових респондентів 
у різних регіонах України, оприлюднила таку порівняльну 
інформацію щодо відповідей громадян на запитання «Якою 
мірою ви довіряєте Президентові України?: 


1994 1995 1996 1997 1998 
Повністю 36% 33% 21% 19% 10% 
Не довіряю зовсім 17% 23% 35% 37% 52% 
Наскільки довіряю, 
настільки й ні 41% 37% 34% 36% 28% 
Вагалися з відповіддю 6% 6% 10% 8% 10% 


ВЕРХОВНА УПРАВА БРАТСТВА CB. МИКОЛАЯ 
ЛО wa : 

_ ПРЕДСТАВНИКІВ (АГЕНТІВ) ЯКІ Є 
ОБІЗНАНІ З ЖИТТЄВИМ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ 
та мають Life Agent’s Licence для продажу поліс 
життєвого убезпечення в Вінніпегу або і в Манітобі. 
Платня та більше інформацій про працю будуть подані і 
усталені згідно з домовленням. (Може бути 3 дні на 
тиждень - парт-тайм). Знання української мови побажане. 

Просимо звертатися на адресу: 


є St. Nicholas Mutual 
804 Selkirk Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 2N6 


CLASSIFIED 


20-YEAR OLD UKRAINIAN FROM UKRAINE (my aunt says I 
look nice), tall, slim build, intelligent man (architect) with a good 
upbringing, loving and caring and various interests like outdoors, 
working out, music, reading, computers, biking, swimming, having 
fun. He wishes to meet a nice warm beautiful, intelligent girl (18-22) 
with similar interests. Perhaps you could help him learn more English 
and he teaches you Ukrainian. How does that sound? Go for coffee, 
meeting new friends and having laughs and good conversations together. 
He is patient and understanding, good natured and lends a helping hand. 
He does not have any bad habits I know of. His conduct is very good. 
Who will give this lonely young man a chance? Please call 465-3238. 
eon 


CONDO FOR SALE IN KELOWNA, B.C. 1 condo suite an 
Ukrainian Church property. Excellent condition - very convenient 
location, 3 year old, 1194 sq.ft. 2 bedroom, 2 baths, gas fireplace, 
covered balconie, Ist fl. $110.000%. Contact Bill: (250) 763-5869. 


ENGLISH, UKRAINIAN, RUSSIAN professional translation services. 
Oil & gas, financial,legal and general documents. Tel. (403) 238-1217. 
a a ae en eee | 


65-РІЧНИЦЯ ГОЛОДУ НА УКРАЇНІ 
65-ANNIVERSARY OF THE 1932-33 FAMINE-GENOCIDE 
IN UKRAINE 
Commemoration Program 
— June 6th, 2:00 pm across the City Hall. 
— June 7th, 6:30 pm at the Assumption of the Blessed 
Virgin Ukrainian Orthodox Cathedral. 


Edmonton 
Ottawa 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 


ІНСЬКІ: ВІСТІ». 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. 

Заповніть, будь ласка, цю форму, а ми вислемо газету 
разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
|| будь ласка, на таку адресу: 


Мате: 
Address 


City Prov. 


Це дарунок від: 


ІНИ: 
В Канаді: 4 


1 рік (24 примірники): $32.50 (Кан.) 

2 роки (48 примірників): 560.00 (Кан.) 

ціна включає ПТО ["GST") 
Поза адою: 

Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: 

Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB TSM 1Y9 
Tel: 488-3693; Fax: 488-3859 


Наша адреса: 
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Спецпідрозділи міліції «Беркут» 
затримали заступника Голови 


Одеського 
ігор Столяров 


(Прес-Центр «Південь») -Біля п'ятої години, 
24-го квітня, до будинку виконкому Одеської 
міської Ради увійшли 14 озброєних людей спец- 
підрозділів міліції «Беркут» - група працівників 
обласного управління з боротьби з організованою 
злочинністю та корупцією. 

Мотивуючи свої дії проведенням слідчих дій - 
всім хто перебував на першому поверсі міськради 
було дано вказівку стати обличчям до стіни - 
після чого працівники «Беркуту» пройшли до 
кабінету першого заступника Голови Одеського 
міськвиконкому Анатолія Ворохаєва. Тим часом, 
у вікно кабінету Ворохаєва, що розташований 
на першому поверсі будинку міськради, увірвалися 
три озброєних співробітника правоохоронних 
органів. 

Операція захоплення тривала кілька хвилин - 
після чого Анатолія Ворохаєва було виведено з 
приміщення міськради під приводом затримання 


. для проведення слідчих дій. 


Стан здоров'я затриманого є вкрай важким. 
До такого висновку, кілька днів тому, прийшла 
судовомедична експертна комісія наголосивши, 
що Анатолій Ворохаєв потребує стаціонарного 
лікування в умовах, що виключають психо- 
емоційні перевантаження. 

На виборах депутатів Одеської обласної Ради, 
29 березня, Анатолій Ворохаєв одержав голоси 
понад ста тисяч виборців і за підрахунками голосів 
- був обраний депутатом. Обласна виборча 


Їгор Столяров 

(Прес-Центр «Південь»)- П'ять років тому 
встановлено ділові контакти між Одеським дер- 
жавним університетом та Британською радою, 
організацією, що займається просвітницькою 
діяльністю у понад ста країнах світу. Тоді в 
Одеському Університеті було відкрито Центр 
ради у Південному регіоні. 

На початку минулого року після ремонту 
приміщення та обладнання - відбулося офіційне 
відкриття Центру послом Великобританії в 
Україні Роєм Рівом. За допомогою партнерів 
з Великобританії - Центр обладнано супут- 
никовим телебаченням, електронною поштою 
й, проведено підключення до мережи інтернет. 


Ділові контакти між Одеським 
державним університетом та 
Британською радою 


виконкому 


комісія, тим часом, скасувала результати виборів 
до обласної Ради в місті Одесі, мотивуючи це 
«наявними численними порушеннями виборчого 
законодавства». 

Тим часом, 25 квітня ввечері біля будинку 
Одеського обласного управління з боротьби з 
організованою злочинністю та корупцією, без 
пояснення причин, було затримано автомашину 
в якій перебували — кореспондент радіо «Свобода» 
в Одесі Ігор Столяров, оператор муніципальної 
телекомпанії «АРТ» Їгор Казанжи та оператор 
телекомпанії «Одеса-плюс» Inna Ланець. Жур- 
налістів було доставлено до приміщення управ- 
ління з боротьби з організованою злочинністю 
та корупцією де їх звинуватили у «відстеженні 
будинку управління та несанкціонованих зйомках». 
На адресу журналістів лунали численні погрози, 
образи та нецензурна російська лайка. 

Журналіста радіо «Свобода», операторів 
телекомпаній «АРТ» та «Одеса-плюс» звільнили 
лише через годину примусивши написати 
пояснення. Працівники управління, без пояснення 
причин, прослухали всі наявні у затриманих 
аудіокасети та продивили відеокасети. 

Дружині та адвокату Анатолія Ворохаєва, які 
прибули до будинку обласного управління з бо- 
ротьби з організованою злочинністю та коруп- 
цією, відмовилися надати будь-яку інформацію 
про місце перебування затриманого першого 
заступника Голови Одеського міськвиконкому. 

Дотепер місце перебування Анатолія Ворохаєва 
невідоме. 


У залі Центру розміщено бібліотеку літератури 
та пресових видань виданих англійською мовою, / 
аудіо та відеоматеріяли. 

Британська Рада в Україні проводить в 
Одеському державному університеті регулярні 
семінари для викладачів англійської мови в 
регіоні. Через Раду Одеському університету 
вдалося встановити партнерські взаємини з 
Лонкаширською бізнес-школою. 

26 квітня проведено підписання угоди про 
співпрацю між Одеським державним універ- 
ситетом та Британською Радою в Україні. 
Угоду підписали ректор ОДУ Велентин 
Сментина та директор Британської ради в 
Україні Майкл Берд. 


Україна намагається не втрачати позицій 
за володіння виробничими технологіями 


Валентина Карпенко 

(КБУВ) Лише вісім країн світу володіють 
нині арсенід-галієвими та понадвисокочастотними 
технологіями, і серед них - Україна. 

Про це заявив перед переходом на постійну 
роботу в парлямент міністр науки і технологій 
України Володимир Семиноженко. На його думку, 
ці вісім країн становлять собою ще більш 
елітарний клюб, ніж група країн, що володіють 
атомною зброєю. Адже на базі цих технологій 
виробляються комп'ютери, супутникові антени, 


українцям 


(КБУВ)- Дедалі більше громадян України 
нарікають на труднощі з відвіданням Сполучених 
Штатів. За неофіційною інформацією, кількість 
відмов у видачі приватних віз досягають нині 
70-80 відсотків. 

США противляться напливу дешевої робочої 
сили та ще, вочевидь побоюються засилля 
представників «російської мафії», від чого 
українські громадяни потерпають частіше від 
вихідців злочинного світу з сусідньої амбасади, 
під час яких їм треба довести гарантії 


Америка ухиляється від видачі 


мікрохвильові печі, аудіо- і відеосистеми та 
безліч інших товарів, що знаменують науково-- 
технічний прогрес. 

В. Семиноженко гадає, що невдовзі Україна 
не лише наповнить власний ринок високоякісними 
товарами, а й зможе постачати їх за кордон. 
Для цього створюється науково-виробничий 
концерн «Наука» з передовими в технологічному 
відношенні підприємствами і центрами різної 
форми власности. 51 відсоток акцій «Науки» 
належатиме державі. 


в'їзних віз 


повернення назад. Щоправда, на службові 
поїздки ці обтяжливі процедури не поши- 
рюються. 

Можна припускати, що на ускладнення 
візового режиму позначилося погіршення 
партнерських відносин між двома країнами в 
підприємницькій сфері. Недарма ж Конгрес 
США вдався до розгляду скарг більше 10 
американських інвесторів на утиски та 
беззаконня, з якими вони зіткнулися на 
українському ринку. 
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Currency exchange head 
shot dead in downtown Kyiv 


(JF Monitor/Eastern Economist)—Ukraine’s Inter- 
bank Currency Exchange (UICE) Chairman Vadym 
Hetman was gunned down during the night of April 22 
to 23 at the entrance to his home in downtown Kyiv. 

One or several perpetrators fired six shots at Hetman, 
four of which hit him. Interior Ministry Public Rela- 
tions Department chief Oleksandr Zarubitsky concluded 
that this was a professional contract killing, but authori- 
ties have no immediate suspects. 

A wealthy financier, the 63-year-old Hetman was also 
a powerful political figure and headed the Group of 
Independent Deputies in the Ukrainian parlianient. A 
supporter of market reforms, he was a member of the 
Coordinating Council for Economic Reforms, and re- 
ceived the “Parliamentarian of the Year” award in 1996 
and “Banker of the Year” award in 1997. In last month’s 
parliamentary elections, Hetman lost his reelection bid 
in his single-mandate constituency and challenged the 
outcome in court. 

Hetman’s pet project was the UICE. The UICE has 
been doing well under his guiding hand and earned over 
17 million hryvnia in revenues in 1997. He managed to 
get the parliament to approve the first reading the law 
on the NBU and initiated the adoption of several laws 
on banking activity. 

Personally and politically, Hetman had close ties with 
the reformist Central Bank Governor Viktor 
Yushchenko and with Yushchenko’s supporters in the 
Party of Reforms and Order. Hetman’s influence was 
considered a major factor behind the successful career 
of the much younger Yushchenko, who has recently 
been touted as a plausible prospect. 

The violent circumstances of his death has left the 
local media and fellow politicians in shock. 

Yushchenko expressed the suspicion that Hetman’s 


assassination was a purely political act. Prime Minis- 
ter Valeriy Pustovoitenko described Hetman as a “‘wise 
man who did a lot for Ukraine’s independence.” 

Rukh leader Viacheslav Chornovil is linking the kill- 
ing to financial reasons. Oschadny Bank vice presi- 
dent Vasyl Buryak called Hetman “a wonderful diplo- 
mat who could always find a compromise.” Ex-State 
Property Fund acting head Volodymyr Lanovy drew 
no conclusions although Rada deputy Viktor Pynzenyk 
praised Hetman “as a master of compromise who was 
able to be independent.” He noted that “this is a shot at 
the political elite” as this level of assassination sur- 
passes any previous political killings. 

UkrInBank president Volodymyr Lavrenchuk stated 
“the death of Hetman is a huge loss to the Ukrainian 
economy.” Peoples’ deputy Oleksandr Lavrynovych 
called the murder of Hetman “outrageous.” Chief Edi- 
tor of the Ukrainian daily Kievskiye Viedomosti Viktor 
Chaika stressed “this is a political murder.” 

Rada deputy Mykhailo Brodsky claimed the murder 
was connected with Hetman’s professional activities 
“as an entrepreneur and politician.” He dismissed the 
likely reaction of law enforcement agencies who will 
explain the murder as emanating from “division of 
spheres of influence.” 

President Leonid Kuchma has ordered law enforce- 
ment bodies to create an interagency group “comprised 
of the top specialists” to investigate the murder. 

As well, the Ukrainian Interbank Currency Ex- 
change, Ukrainian Bank Association, Ukrainian Union 
of Industrialists and Entrepreneurs, Ukrainian Agrar- 
ian Exchange and the Ukrainian Stock Exchange have 
offered a reward of US$100,000 for information lead- 
ing to the capture of persons responsible for the mur- 
der of Hetman. 


Ukraine to scrap ex-Soviet bombers 


(JF Monitor)—It looks as if 
Uksaine’s frustrating five-year effort 
to reach an agreement with Russia 
on the repatriation of 44 Soviet stra- 
tegic bombers inherited by Ukraine 
is coming, р епі. 

Ukraine’s National Security and 
Defense Council has decided to 
scrap all but four of the warplanes. 
Of these, two will be put on display 
as museum pieces. The other two 
will be rebuilt and presumably used 
in other, non-combat aviation roles. 

When the Soviet Union collapsed, 
two of its most important strategic 
air bases were in Ukraine. Stationed 
at Uzin, 70 kilometres south of Kyiv, 
were 25 Tu-95MS turbo-prop 
nuclear missile carriers. At Pryluky, 
130 kilometres east of the capital, 
was the Soviet’s only operational 
unit of 19 new, supersonic Tu-160 
Blackjack bombers. 

These aircraft, supposedly part of 
an amorphous CIS strategic nuclear 
command, became a problem for the 
two countries from the onset. In Feb- 
ruary 1992, the unit at Uzin declared 
allegiance to Ukraine. In May 1992 
— just one week after Russia an- 
nounced it was forming its own na- 
tional armed forces — Ukraine an- 


nounced that it was taking command 
of all the long-range aviation units 
on its territory. This included the Tu- 
160 base at Pryluky. 

Because the Russians had other 
Tu-95s, they were ultimately able to 
augment their initial force with an- 
other 40 that had been based in 
Kazakhstan. The Tu-16Cs in 
Ukraine were, however, another 
matter. This aircraft had been de- 
signed to match the American B-1B 
bomber, but was significantly larger 
and faster. It remains the largest 
combat aircraft in the world: It can 
carry large amounts of conventional 
ordnance or, significantly, up to 
twelve nuclear-armed cruise mis- 
siles. Only a handful remained in 
Russia — either at the Kazan plant 
where they were built, or at the Air 
Forces’s test base outside Moscow. 

Having renounced nuclear weap- 
ons, Ukraine had no need of these 
Tu-160s. In recent years the two 
sides have seemed several times to 
be on the verge of an agreement, 
only to see the talks collapse over 
money. Repeatedly, high-ranking 
Russian Air Force officials would 
declare that Russia had no need of 
the bombers — and then renew the 


Ukraine expresses more 
interest in NATO 


(JF Monitor)—Ukraine’s new foreign minister, Boris Tarasyuk, chose 


Poland and Hungary — both in the process of being admitted to NATO — 
for his first visit abroad as minister. 

Conferring with the presidents, prime ministers and foreign ministers 
in Warsaw and Budapest, Tarasyuk stressed that Ukraine has no objection 
to the accession of Central European ex-socialist states to NATO. 

Tarasyuk and his hosts agreed that Poland and Hungary would share 
with Ukraine their experience in developing cooperation with NATO. 

Hungarian President Arpad Goencz described Tarasyuk as “personify- 
ing Ukraine’s aspiration towards Euro-Atlantic integration.” 

In a parallel statement, the deputy head of the presidential 
administration’s foreign policy department, Andriy Fialko, reaffirmed 
Ukraine’s aspiration to “join a renovated NATO. If we don’t raise the 
issue of joining the alliance at this time, it does not mean that we are not 
interested,” Fialko pointed out at a briefing in Kyiv. 

These pronouncements starkly delimit Ukraine’s position from that of 
Russia, even as the CIS summit opens in Moscow. President Leonid 
Kuchma chose Tarasyuk as Foreign Minister primarily because of his role 

in developing coe s relations with NATO. 


talks a month or so later. The truth 
is that without the Ukrainian Tu- 
160s, the air-launched leg of 
Russia’s nuclear triad is hardly cred- 
ible. The announcement in Kyiv 
might be one last bluff in this high- 
stakes’ poker game. It might force 
the Russians to put some more chips 
on the table. 


A MUTUAL BENEFIT INSURANCE COMPANY 
seeks 
A LIFE INSURANCE SALESPERSON 


Sales position may be arranged on a part-time basis. 
Knowledge of Ukrainian language an asset and applicants 
must possess a Life Agent's Licence. 


Apply in writing to: 


St. Nicholas Mutual 
804 Selkirk Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 2N6 


SO-USE 
a CREDIT UNION 


WORRY FREE TOP OF THE LINE PERSONAL 
AND BUSINESS BANKING 
THAT COMBINES FIRST-RATE SERVICE 
WITH FIRST-CLASS RATES 


OPEN YOUR ACCOUNT 
RIGHT NOW 


a Te рен ЕН Se 


ion 


2265 Bloor Street West Toronto, Ontario M6S 1P1 
(416) 763-5575 Fax: 761-9604 
TOLL FREE 1-800-322-9274 


HEAD OFFICE 


MISSISSAUGA 


26 Eglinton Ave, West, Mississauga, Ontario L5R 3E7 
(905) 568-9890 Fax: 568-9893 


SO-USE VOICE 416-760-9940 
TOLL FREE 1-800-323-2794 


WWW.SO-uSe.comMm 


Presented by: 
VOHON UKRAINIAN 
DANCE ENSEMBLE 

SOCIETY 


UKRAINIAN 
Festival 


Saturday, May 23, 


1998 


Broadmoor Lake in Sherwood Park 


Feature Attractions 
Sherwood Park Arena/Sports Centre 


9 a.m. -5 p.m. 


Dance Exposition - Tammy 478-2877 
+ Experience over 1,000 Ukrainian dancers from 


all over Western Canada 


" A variety of vocalists and musicians will be integrated 
into the performance on two main stages 


Special Guest Artists 


* Calgary Fiddlers and the Carlene Friesen Show 


Ukrainian Trade Fair - Lorraine 467-1895 
« Ukrainian Cultural Heritage Village and Ukrainian Bilingual 


School displays and demonstrations 


« Experience a taste of the Kyiv Kitchen... - 
+ Enjoy the largest indoor preschool playground 


in Strathcona County - Kinder Kraine! 
* Over 75 booths of Ukrainian artifacts, 
arts and crafts 


Admission: $3/person 


Ukrainian Cultural 
Heritage Village 


Село спадщини 
української культури 


under 5 years FREE 


Festival Golf 
Tournament 
Broadmoor Golf Course 
9:30 a.m.- 6 p.m. 


° 18 hole tournament 

* Over $5,000 in prizes 

¢ FREE power cart & bucket 
of range balls 

¢ Refreshments and more 

* Hole in One - Win a Car! 

° Dinner & dance ticket 

To register call 

Larry at 476-1561 or 

Terry at 466-6670 


Ukrainian food delight 


ration of Ukraine 
Dance 

rts Centre 
2a.m. 


Celeb 
Dinner & 
Sherwood Park Spo 

6 p.m. - 


et 1812 


FREEZE MAXWELL 


(A DIVISION OF FREMAX HOLDINGS LTD.) 
ROOFING CUSTOM SHEET METAL 


. Plaid 
Double band stand - Charka & Dr. 


- Feature dance group 
VOHON Ukrainian Dance Ense! 
plus.-- . Calgary Fiddlers & the ай 
Carlene Friesen Show ($24.50/pe 


ckets call Mike 476-9490 


63 
Eleanor at 464- Й 
*CHARGE BY PHONE 467-2211 


mble 


For ti 


RECREATION, PARKS 
AND CULTURE 
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підтримувати нашу газету повищими джерелами. Дякуємо 
заздалегідь за Вашу підтримку. 


Let's step up efforts to revoke 
denaturalization policy 


Neal Sher’s appearance before the House of Commons Justice Com- 
mittee April 28 shows that there are some serious concerns regarding his 
appointment as a special advisor to the Canadian Justice Departments War 
Crimes Division. And these concerns cross party lines. 

Not only did Reform Justice Critic Jack Ramsay and his Progressive 
Conservative counterpart, Peter MacKay, raise serious concerns, but so 
did New Democratic Party Justice Critic Peter Mancini and even one Lib- 
eral backbencher, Andrew Telegdi, who represents the constituency of 
Kitchener-Waterloo in Ontario. 

What was quite revealing was that Sher himself is under investigation 
for perjury by the U.S. Department of Justice Office of Professional Re- 
sponsibility. What was even more revealing is that the Canadian govern- 
ment was completely unaware of this. Didn’t Sher deem it necessary to 
inform his employer about this investigation? Didn’t the Canadian gov- 
ernment take the time to check into his background a little more? Espe- 
cially after they learned about the concerns expressed by the Ukrainian 
community? 

As MacKay put it: “It’s а little shocking to think that somebody that is 
being relied on heavily by the Canadian government is himself under in- 
vestigation for potential — and I key on the word potential — frauds 
perpetrated on the court. It comes as a bit of a disappointment that the 
Canadian government didn’t do their research first and have that knowl- 
edge themselves. I think he should be paid for his advice and sent pack- 
ing.” 

Even more revealing was Sher’s explanation of why he called John 
Demjanjuk a mass murderer in the press — even though Demjanjuk has 
been found innocent by the Supreme Court of Israel and had his citizen- 
ship reinstated by a U.S. court. 

“Thad said that to have been at Sobibor was to have participated in a 
program which annihilated hundreds of thousands of Jews.” 

Let us examine the implications of that statement. What Sher is saying 
is that simply to have been present at a given place means someone is 
guilty. It does not matter whether you have any evidence that he commit- 
ted any crime. That is not necessary either from the point of view of Neal 
Sher, nor of his new employers. That is exactly the same kind of philoso- 
phy that is behind the process to denaturalize Wasyl Odynsky. No charges 
whatsoever have been brought forward alleging any war crime committed 
by him. All the government is saying is that he was a member of such and 
such a unit and therefore is guilty. Guilty under what evidence? None. 
Guilty by association. 

And now the Canadian government — through recommendation 137 of 
the proposed Canadian Immigration and Citizenship Act — is aiming to 
legislate guilt by association into reality. 

It is unfortunate that questions relating to this whole policy were not 
raised during the Sher hearing. Because such a policy goes against centu- 
ries of legal tradition which includes such principles as innocent until 
proven guilty and proof beyond a shadow of a doubt. 

As far as the government is concerned such measures do not fit within 
their political agenda because they provide such legal hurdles as actually 
having to prove a person’s guilt to the quota the government has estab- 

lished for its own political purposes. 

The Ukrainian community should step up its efforts to have this policy 
revoked and to have Neal Sher dismissed. This means contacting your 
member of parliament and expressing your opinion. Write letters to your 
MP. Let him or her know about your concerns. This especially applies to 
those people who have Liberal representatives. If Telegdi can see that 
there are certain problems with this policy, maybe other Liberals can be 
made to see the light. 
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Делегація з амбасадором. Зліва на право: Сергій Макацарія, Олена Кучеренко, Роман Шпек, Віра 


Рибак, амбасадор Володимир Фуркало. 


Інтерв'ю з Романом Шпеком 


Юлія Войчишин 

Від 4-го до 9-го квітня, на запрошення Міністра 
міжнародної торгівлі Канади Серджіо Маркі, в 
Канаді перебувала офіційна делагація України 
під проводом Романа Шпека, голови Національ- 
ного агенства України з питань розвитку та 
європейської інтеграції. Від понеділка 6-го квітня 
вони перебували в Canadian Govepnment Guest 
House в Оттаві. Того ж вечора в ексклюзивному 
Rideau Club, їх приймав вечерою попередній 
Губернатор Канади Рамон Гнатишин. Делегація 
відбула ряд ділових зустрічей з Міністром Маркі, 
з Канадською міжнародною агенцією розвитку 
(CIDA) та 3 Canadian Export Development Corpo- 
ration. Mix цією Корпорацією розвитку експорту 
Канади і Кабінетом міністрів України 7-го квітня 
був підписаний Протокол про фінансове співробіт- 
ництво. Посольство й амбасадор України в Канаді 
Його Ексцеленція Володимир Фуркало співпрацю- 
вали з делегацією і в середу 8-го квітня відбулося 
прийняття в їх честь в Посольстві України. 

Мені вдалося зробити інтерв'ю з Достойним 
Романом Шпеком, в якому він відповів на питання 
про ціль делегації, подав оцінку настанови Канади 
до України та враження з виборів. 

Юлія Войчишин: Пане голово, Ваша делегація 
крім Вас, включала заступника міністра фінансів 
Сергія Макацарію, начальника Управління спів- 
робітництва зі США і Канадою, Олену Кучерен- 
ко та начальника Управління міждержавних та 
банківських кредитів, Віру Рибак з Національного 
агенства України з реконструкції та розвитку. 
Чи і що вдалося виконати Вам із заплянованої 
програми? 

Роман Шпек: Головні події які відбулися тут і 
в яких наша делегація приймала участь - це 
обговорення результатів полагодження проєктів 
технічної допомоги яке надає канадське урядове 
агенство CIDA i ті проєкти реалізуються в 
Україні. Аналіз досягнутого та певні побажання 
щодо продовження програм технічної допомоги 
на 1999 рік. Ми відзначили успішно впровадження 
програм по підтримці освітнього рівня чи по 
впровадженню в системи навчання державних 
службовців все те що робиться в галузі енерге- 
тики та особливо енергозбереження. Ті програми 
які торкаються реабілітації наших енергогенеру- 
ючих потужностей, проблема ядерної безпеки, 
дещо пов'язана з Чорнобильськими проблемами. 
Також ми говорили про потреби підтримки 
розвитку малого і середнього бізнесу - підприєм- 
ництва, що є важливим пріоритетом діяльності 
уряду і ми інформували канадську сторону про 
ту велику нараду-конференцію, що відбулася в 
Києві за участю президента та підприємців всіх 
областей України. Про ті рішення, які там 
опрацьовуються і на скільки ми зацікавленні в 
технічній допомозі та в фінансовій підтримці 
малого і середнього бізнесу, які повинні бути 
основою економічного зростання української 
економіки чи української держави. Також ми 
вели переговори в Міністерстві міжнародної 
торгівлі, в Корпорації розвитку експорту, мали 
зустрічі з приватними підприємцями, які хочуть 
працювати в Україні і в цілому я з добрими 
враженнями покидаю канадську землю i ті наміри 
будуть реалізовані в конкретних плянах. 


Ю. B.: Поясніть чому, на Вашу думку, не 
відбувається більше торгівлі між Канадою й 
Україною? 

Р. Ш.: Ну, торгівля, вона зростає тоді, коли 
вона зростає двосторонньо. А в Україні зза 
високої енергомісткості нашої економіки, високої 
затратності економіки, особливо в таких галузях 
як вугільна промисловість, енергетика, традиційно 
низька ефективність, або велике енергоспожи- 
вання і в цілому Україна до недавного часу 
мала від'ємне сальдо торгівельного балансу. А 
для того щоби можна купувати більше товарів, 
щоб це не мало негативного впливу на бюджет 
і стан грошевої одиниці, потрібно більше 
продавати. Україна на сьогоднішній день ще не 
має розвинутої такої інфраструктури поза межами 
нашої держави. Україна - я маю на увазі не 
тільки уряд, чи державні структури, але й 
підприємницькі структури й приватні компанії, 
ще не мають розвинутої інфраструктури для 
постійного розвитку експорту українських товарів 
що дасть можливість залучати більше якісних 
дешевших товарів і технологій для споживання 
та для інвестиційних цілей. Ну і для нас 
надзвичайно важливо розробити заходи які дали 
б можливість стимулювати експорт українських 
товарів а також створити такі можливості, коли 
б товари, які імпортуються в Україну, могли 
продаватися по більш вигідніших умовах. На 
сьогоднішній день, на Україні, реалізується проєкт 
разом зі Світовим банком - підтримка експорту 
товарів українських підприємств, приватних 
підприємств. Також ми маємо дещо інші заходи, 
такі як проєкт зі Світовим банком по передекс- 
портних гарантіях, що дасть можливість на 
умовах кредитних направляти в країну певні то- 
вари, в першу чергу для потреб сільського гос- 
подарства і для потреб переробних галузей. Ну 
і та вся правова система угод, які існують між 
державами по стимулюванню експорту в країнах, 
переслідують цілі приєднатись до міжнародної 
організації торгівлі. Це дасть нам можливість 
торгувати на взаємно вигідних умовах. На 
сьогоднішній день багато країн, які в певній 
мірі захищають свої ринки проти товарів 
українського походження, починають процеси 
антидемпінгського розслідування чи пересліду- 
вання. Це теж має негативний вплив на розвиток 
українського експорту. А отже й імпорт! Я 
думаю, що в тому числі ця ринкова угода, яка 
підписана з Канадською корпорацією по розвитку 
експорту, буде також сприяти розвиткові торгівлі 
між нашими державами. Але нам в першу чергу 
треба думати як збільшити продаж своїх товарів? 
Це дасть можливість купувати високоякісні 
товари за межами України. 

Ю. В. На Вашу думку, чи Канада досить 
допомагає фінансово України? 

Р. Ш. Ну, знаєте, ще такий не народився, 
який би сказав, що ми не хочемо більше. Але 
тут стоїть питання, а скільки коштів ми готові 
ефективно використати, тому що то не спадщина, 
то не подарок. Кредити які надаються треба 
буде віддавати і тому ми повинні з цими грошима 
ефективно працювати. Я думаю, що прискорення 


економічних реформ в Україні, буде тим 
Прод. на ст. 10 


травня, 1998 
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United States releases aid to Ukraine 


By Tiffany Carlsen 
and Stephan Korshak 
(RFE/RL)—Despite continuing 
objections from the American 
Chamber of Commerce in Kyiv, 
U.S. Secretary of State Madeleine 
Albright has released the second half 
of Ukraine’s US $225 million aid 
package to Ukraine. Albright noti- 
fied the U.S. Congress that 
Ukraine’s government has made 
progress in resolving long-standing 
complaints of American investors. 
State Department Spokesman 
James Rubin — in a statement made 
available in Kyiv April 29 — said, 
“we have worked very closely with 
the government of Ukraine over the 
past year to push for resolution of 
the 12 specific complaints covered 
by the legislation. The Secretary’s 
decision to certify recognizes that 
the government of Ukraine has 
made progress, although not all of 
the cases have been resolved.” 
Rubin’s statement added, “we re- 
main concerned, however, about 
U.S. investor problems that remain 
unsolved, and more generally about 
Ukraine’s poor investment climate 
and slow pace of economic reform. 
In addition to resolving the invest- 
ment disputes, we urge the govern- 
ment of Ukraine to take specific 
steps to improve its investment cli- 
mate, including instituting more 
transparent procurement and licens- 
ing requirements, implementing 
regulatory reform, improving pro- 
tection of shareholder rights, im- 


U.S. Ambassador 


proving enforcement of judicial de- 
cisions, and enforcing a strong code 
of ethics,” Rubin said. 

According to a U.S. Embassy of- 
ficial, U.S. Ambassador Steven Pifer 
delivered a letter April 29 from 
Albright to Ukraine’s President Le- 
onid Kuchma emphasizing those 
concerns. 

Kuchma responded by calling 
Albright’s decision to release the aid 
“a good sign,” the Interfax news 
agency reported. Kuchma’s top aide, 
National Security Council Secretary 
Volodymyr Horbulin told Interfax 
that the release of aid had been ex- 
pected. “We have been doing and 
will do the utmost to create favor- 
able conditions for the work of 
American companies on the Ukrai- 
nian market. This is in our best in- 
terests as well,” he was quoted as 
saying. 

The American Chamber of Com- 
merce in Ukraine (AmCham) dis- 
agrees. In an April 15 letter to 
Albright the business group said six 
of the dozen U.S. investor com- 
plaints taken up by U.S. diplomats 
remain unresolved. The Chamber of 
Commerce specifically named Gala 
Radio, R&J Trading, Perekhid Me- 
dia, Lviv Grand Hotel, NCH Advi- 
sors and Alliant Kyiv, and it urged 
Albright to withhold aid. Some of 
the disgruntled investors protested 
Albright’s decision as well. 

“T am surprised. ...Absolutely no 
progress has been our case,” said 
Jacob Yampel, president of R&J 


By Stefan Korshak 

(RFE/RL)—Washington’s release of US$90 million in conditional 
aid to Ukraine is in the best interests of American investors, insists 
U.S. Ambassador to Ukraine Stephen Pifer. 

Pifer made a case opposite that of the American Chamber of Com- 
merce in Ukraine, which had urged that the money be withheld, due 
to the continued patchy efforts of Ukrainian authorities to improve 
business conditions. 

The Ambassador said the aid will go directly toward making things 
better. “It’s clear that we hope that it (the release of $90 million) will 
accelerate economic reform,” he said. “To the extent that the govern- 
ment contributes, that will contribute to a better investment climate.” 

Pifer spoke after U.S. Secretary of State Madeleine Albright certi- 
fied that Ukraine was making progress in cleaning up inordinate bu- 
reaucracy and corruption. At issue were 12 specific cases of Ameri- 
can investors complaining of unreasonable treatment. 

In response to lobbying by those and other disgruntled investors, 
the U.S. Congress had threatened to withhold nearly half of the $225 
million in the 1998 aid package it approved for Ukraine. Albright 
was designated to evaluate Ukraine’s progress. 

The U.S. will continue to withhold about $25 million of the aid 
package contingent on Kyiv taking steps to reform fiscal, tax and 
banking policies, as well as the agriculture and energy sectors. 

Pifer expressed optimism that Ukrainian officials, aware that Wash- 
ington is still watching, are already moving to resolve the 12 cases in 
question. “We have made it very clear that the State Department will 
be watching these cases very closely,” he said. "Му sense is that there 
is a momentum in Ukraine to move forward with these cases.” 

Pifer said Ukraine had met the minimum U.S. goal of improve- 
ment in a majority of the cases the U.S. Embassy is monitoring. He 
specifically cited R&J Trading, a pharmaceutical company, and Gala 
Radio, a communications venture, as two of the firms that had seen 
their plights get better. 

That was news to R&J Trading President Jacob Yempel, who claims 
his Ukrainian partners stole joint venture assets. “Absolutely no 
progress has been in our case,” he said. 

It was non-commercial considerations that lay behind the decision 
to release the aid, according to Gala Radio President Joseph Lemire, 
who said Ukrainian officials have not showed any sign of moving to 
address his long-standing complaints. 

“It’s because of geopolitics,” he said. “Unfortunately, the State 
Department has more important issues in Ukraine than protecting 

U.S. businessmen.” 

Pifer said he is well aware that Ukraine remains less than an ideal 

place for American businesses in general. 


Trading, a American pharmaceuti- 
cal company that claims its Ukrai- 
nian partners stole the assets of their 
joint venture. Several Ukrainian 
court decisions have upheld R&J 
Trading’s claims, but the firm is still 
waiting for the rulings to be en- 
forced, Yampel said. “For two-and- 
a-half years we have tried to reach 
our goal. And, despite promises 
from the highest level that our case 
would be resolved in our favor, 
there’s been absolutely no forward 
movement.” 

Other investors, however, say 
they are getting fairer treatment. 

“We are very pleased with the ге- 
sults of the government certifica- 
tion,” said David D. Sweere, Presi- 
dent of Kyiv Atlantic Ukraine. “We 
have always felt that withholding aid 
is not the way to resolve differences. 
U.S. aid goes towards infrastructural 
reform. That’s what Ukraine needs.” 
Kyiv Atlantic, an agricultural com- 
modities trader, has challenged tax 
authorities’ interpretation of the 
nation’s labyrinthine tax code. 

“In the last six months, Kyiv At- 
lantic has faced controversial tax 
difficulties complicated by differ- 
ences of opinion between interpre- 
tation of tax law between Kyiv At- 
lantic and the Ukraine Tax Inspec- 
torate,” Sweere said. “In our opin- 
ion, due process was not observed. 
But, when the issue was elevated to 
a higher level, we found a much 
more favorable review of our case. 
...In our case, the government of 
Ukraine has made very concrete, 
positive steps.” 

Some observers, Ukrainian and 
foreign, suggested the decision to 
release aid might have been based 
on Ukraine’s strategic importance to 
the U.S.,as much as on its treatment 
of American businessmen. Cur- 
rently the fourth-largest recipient of 
U.S. aid after Israel, Egypt and 
Bosnia; Ukraine has been seen in 
Washington as a crucial counter- 
weight to Russia’s efforts to rebuild 
its influence in former Soviet repub- 
lics. 

“T think that (certification was 


WEST ARKA 


2282 Bloor St. W., Toronto, Ont, Canada М65 1N9 
« Gifts » Ukrainian Handicrafts 
«Агі, Ceramics, Jewellery - Books, 
Newspapers - Cassettes, CDs, 
Videos - Embroidery Supplies 
- Packages and Services to Ukraine 
" WE ACCEPT MAIL ORDERS | 


A. CHORNY 


Tel.: (416) 762-8751 Fax: (416) 767-6839 


granted) not only because some 
problems were solved,” said Valeriy 
Lytvytsky, an economics adviser to 
Kuchma. “The problem has several 
aspects and people who say it’s be- 
cause of the geopolitical location of 
Ukraine have a good argument.” 

Experts suggest a suspension of 
U.S. aid would have quashed 
Ukraine’s hopes for resumed loans 
from the International Monetary 
Fund and the World Bank. 

To assure future good behavior, 
the U.S. State Department an- 
nounced that it will withhold from 
the Ukrainian government a fraction 


/ 
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of the aid in areas where reforms 
have been stalled, or where such 
assistance has been used ineffec- 
tively. The money is to be redirected 
to the private and non-governmen- 
tal sectors, if significant progress has 
not been made in the next several 
months. 

Richard Morningstar, U.S. Presi- 
dent Bill Clinton’s adviser on the 
former Soviet Union, estimated on 
April 29 that around $25 million 
could be redirected, unless Ukraine 
moves quickly to reform its tax and 
banking systems, fiscal policy and 
the energy and agricultural sectors. 


Ukrainian (Calgary) Credit Union 


Ukrainian Language, Culture, 
History... Be a Part of the Experience! 


(ALBERTA'S ONLY ACCREDITED HIGH SCHOOL 
UKRAINIAN SUMMER LANGUAGE PROGRAM) 


- Credits in UKR 10, 29, 30 & 31 
¢ Scholarships available 

¢ Ukrainian computer instruction 
- nu cultural program REGISTRATION 
¢ Day program available 5 
 Епіепазпір, education & fun! рев 
The best way to spend your summer! 


Program from 28 JUNE - 01 AUGUST Cost 


"Еагіу-Віга" Registration (by 01 May 1998) 
(by 01 June 1998) 


EARLY 


- $850 
- $700 
- $750 


*Prices include COURSE FEES + ROOM & BOARD 
For more information on programs, or to apply for PROGRAM 


COORDINATOR or LANGUAGE MONITOR positions call, fax or write to: 
ST. JOHN'S INSTITUTE 
11024 - 82 Ave., Edmonton, АВ T6G 0Т2 
(403) 439-2320 or fax: 439-0989 
E-mail: stjohns@mail.supernet.ab.ca 
Website: www.supernet.ab.ca/~stjohns 


Ensure our future - sponsor a student! 


Open House 


Thursday, May 14, 1998 11:30 ат- 6:00 pm 


Look at us! 


« Guided tours of our state-of-the-art facilities 
* Interactive Computer Games, Chemistry Lab Mystery, Math Mindbender 


- Conservatory concerts in Muttart Hall throughout the day 
* Meet our new President — Brenda Cooke 
* Peek in on a music lesson in progress 


* TOEFL and UCEP practice tests 
* Information Sessions for: 
— International Music Academy 


— High School/Academic Upgrading 


— University Transfer 


— University and College Entrance Programs 


— English as a Second Language 


* Career funding information and resources offered by 
Alberta Advanced Education and Career Development 


* Language Assessment Referral Counselling (LARCC) by 


Catholic Social Services 


« Free 2 hours parking at Alberta College & Crowne Plaza/Chateau 


Lacombe 


A 


ALBERTA COLLEGE 


10050 Macdonald Drive, Edmonton, Alberta T5J 287 
Telephone: 428-1851 www.abcollege.ab.ca 


st Co, 
& 2 


З 
9, 
Oo 
9 
Ол 


Ave 


8 


a Daughters' Cookbook" 


Se aye (Армото book embodies the colour 
and richness of Ukrainian 
URRAINIAN tradition. It features recipes and 
DAUGHTERS 4 customs passed down through 
enerations to maintain our 
COOREOOR - ses heritage. Special features 
en eater Yj aclude Christmas Eve Supper, 
Easter dishes, a 9-page section 
on how to make Ukrainian Easter 


Eggs, plus cross stitch designs 
and wonderful holiday breads. 


Please make cheque or money 
| order payable to: 
4 Ukrainian Women's Association 
A 1920 Toronto Street 
| Regina, Saskatchewan 
Canada S4P 1M8 


For fund raising or volume purchases, contact 


Ukrainian Women's Association for volume rates. 
ecsceeeevaneeoe oe eoeoeoeoeee20208280208080808808688088 


VEGREVILLE PYSANKA FESTIVAL 


25th Anniversary Print 
(Limited Edition of 300) 


by Larisa 
Sembaliuk-Cheladyn 


Photo supplied by 
Holiday foto, Vegreville 


COST: $125.00 
+ GST + Shipping 
& Handling if applicable 


(Please send Cheque 
or Money Order) 


Ukrainian Dance Company of Toronto 
& School of Ukrainian Dance 
Presents 


DESNA SHOWCASE '98 
Annual Concert Saturday, 
May 30, 1998, 6:00 
Silverthorne Collegiate 


Toronto (Etobicoke) Ontario 
eS eS eS Se ee 
. exhilarating display of showmanship... 
...dynamic, energetic and inspiring repertoire... 
..vibrant, explosive and totally entertaining... 
DESNA, under the Artistic Directorship of Valeri and Lesia 
Movtchan, both highly talented and gifted choreographers from 
Ukraine, presents a unique repertoire of folk, classical, and character 


dance from various regions of Ukraine. Omate costumes of brilliant 
colours and exquisite embroidery create a vibrant spectacle on stage. 


DESNA is a non-profit, non-affiliated charitable organization. The primary 
objective is to preserve and promote Ukrainian dance and to spread this 
aspect of Ukrainian culture within the multicultural community. 


For ticket information call: 


(416) 249-9492 or (416) 233-9865 
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Sen. Andreychuk keynote speaker 
at Kyiv Konnection fundraiser 


(UFCE)—Senator Raynell Andreychuk is the guest 
speaker at Kyiv Konnection "98, a fundraising banquet 
hosted by the Ukrainian Foundation for College Edu- 
cation (UFCE) on May 14. 

Sen. Andreychuk’s keynote address will focus on 
intemational development in eastern Europe. The Sena- 
tor is an accomplished Canadian from Saskatchewan 
who has fulfilled the roles of Judge of the Saskatchewan 
Provincial Court; Chancellor of the University of 
Saskatchewan; and Associate Deputy Minister of So- 
cial Services, Saskatchewan. 

Sen. Andreychuk is a former Canadian High Com- 
missioner to Kenya and Uganda, and was Canadian 
Ambassador to Somalia and Portugal. She has also 
served as Canada’s Permanent Representative to the 
United Nations Environmental Program; Canada’s Per- 
manent Representative to the united Nations Human 
Rights Commission; National President and Interna- 
tional Vice President of the Y.M.C.A.; and Chairper- 
son of Canada Wold Youth. 

Money raised at the banquet will help support the 


Pysanka Festival 


educational projects of Grant MacEwan Community 
College’s office in Kyiv which are directed and man- 
aged by the Ukrainian Resource and Development Cen- 
tre (URDC) at the College. URDC is celebrating its 
10th anniversary this year. The only centre of its kind 
located at a Canadian community college, URDC was 
set up in 1987 by an endowment with contributions 
from the Federal and Provincial governments, and the 
Ukrainian Canadian community. 

Kyiv Konnection is UFCE’s primary fundraising 
event. Previous banquets have attracted such distin- 
guished keynote speakers as the Honourable Roy 
Romanow, Premier of Saskatchewan, the late Victor 
Batiuk, former Ambassador of Ukraine to Canada; Dr. 
David Marples, Professor of History, University of 
Alberta; and Ambassador Anatoli Zlenko, Permanent 
Representative of Ukraine to the United Nations. 

The dinner takes place at St. Basil’s Cultural Cen- 
tre, 10819 - 71 Avenue. Tickets are $135 per couple or 
$75 per person. Tax deductible receipts will be issued. 
For more information, contact Alice at 497-4374. 


25th Anniversary 


painting and print unveiled 


Larisa Cheladyn, Artist, and Orest Zubritsky, Presi- 
dent of the Vegreville Cultural Association recently un- 
veiled a specially commissioned work of art to com- 
memorate the 25th Anniversary of the Ukrainian 
Pysanka Folk Festival held annually in Vegreville. 

The unveiling, which took place at Lakeland Art Stu- 
dio before members of the Vegreville Cultural Asso- 
ciation, revealed a water colour painting reflecting the 
festive atmosphere for which the event is famous. The 
work is entitled “A Window in Time”. 

Larisa incorporated many aspects of the festival into 
the painting — dancing, food, dress, children, adults, 
folk arts, and of course the Vegreville Pysanka. A 
Hospodar and Hospodenia offering a traditional wel- 
come serves as the central focal point. Members were 
impressed by Larisa’s effective use of bold bright 
colours in the “collage like” composition. Passionate 
lively moods result as one reflects experiences from 
the Festival over 25 years. 

The Association will use prints of the painting for 


various promotions for this year’s 25th Anniversary 
Celebration to be held July 1-5. A limited edition of 
300 lithograph prints will be available for sale to the 
public. Anyone having had an association with the Fes- 
tival in any way will surely want a print. Cost of the 
print is $125.00 + shipping and handling if applicable 
+ GST. The prints are available from the Vegreville 
Cultural Association in Vegreville, from Larisa, or can 
be bought by mailing in the coupon from Ukrainian News. 

Larisa Sembaliuk Cheladyn is an accomplished 
multi-media artist, whose works are found across the 
America’s and Europe in private and corporate collec- 
tions. she is well known in the art community as a 
watercolourist, illustrator and printmaker. She is the 
daughter of Paul Sembaliuk, who designed Vegreville’s 
famous “World’s Largest РузапКа". 

She had personally attended the Vegreville Festival 
many times with her family and was thrilled at having 
been chosen to paint an original work of art to com- 
memorate the Festival’s 25th anniversary. 


Desna Ukrainian Dance Company 


Desna to present 


The Desna Ukrainian Dance Company and the Desna 
School of Ukrainian Dance will be presenting its Show- 
case ‘98 — Annual Concert on Saturday, May 30, at 
Silverthorne Collegiate in Toronto. 

Desna, which first appeared in 1974 has brought the 
spirit of a proud and distinguished Ukrainian heritage 
through expressive music, song and dance to audiences 
of every ethnic background to Canadian, American and 
European stages over the years. 

Desna presents a unique repertoire of folk, classical, 
and character dance from various regions of Ukraine. 
Ornate costumes of brilliant colours and exquisite em- 
broidery create a vibrant spectacle on stage. 

Last year, following its highly spectacular Showcase 
“97 Annual Concert, Desna performed at: 

» The 22nd Annual Verkhovyna Ukrainian Youth 
Festival in Glen Spey, NY; 

» The 11th Annual Ukrainian Sunflower Festival in 
Warten, Michigan 

¢ The Annual Carousel Festival in Windsor, Ontario; 

» The Ukrainian Independence Day Celebrations at 
Oselia Kyiv, Oakville 

¢ The Ist Annual Bloor West Village Ukrainian Festival 

The Desna School of Ukrainian Dance was born from 
the collective desire and dedication of a few people. 
Last year was its inaugural season. Tremendous growth 
and development has taken place in a very short period 
of time. This year there are over 200 dancers, ranging 
in age from 4 to 18, enrolled in 11 dance classes of- 
fered throughout the week. Parents are highly involved 


annual showcase 


in area of costume production and various fundraising 
activities. Every class has a parent class representa- 
tive. Boguslava Gobosz is the head of Parent Class Rep- 
resentatives. 

Desna is under the Artistic Directorship of Valeri and 
Lesia Movtchan, both highly talented and gifted cho- 
reographers from Ukraine. 

Valeri has studied at the Studio of the Virsky State 
Ensemble and the University of Kyiv, two of the finest 
choreographic schools in Ukraine. He has performed 
with various professional dance companies in Ukraine 
such as the Unist Ukrainian Dance Company. 

In Ukraine, Valeri taught dance at the Rivne Univer- 
sity of Fine arts, Unist Dance Company & School and 
the Children’s Ballet School of Lviv. 

After coming to Canada in 1993, he taught at the 
Ukrainian Academy of Dance, Lechowia Polish Cana- 
dian Dance Company, the National Team of Rhythmic 
Gymnasts and at the Surrey Society of Performing Arts. 

Lesia studied at the University of Kyiv, Lviv Col- 
lege of Fine Arts, Government of Ukraine Ballet School 
and the Lviv School of Russian ballet. She holds de- 
grees in Choreography, Ukrainian Dance, Ballet and 
Ballroom Dance. 

She has performed with and taught dance for vari- 
ous professional dance companies in Ukraine, such as 
the Lviv Ballet Company, Estat Dance Company, Unist 
Ukrainian Dance Company. She was also the Artistic 
Director for the Kalena Dance Company. 

The Adminstrative Director of Desna is Roman Parzei. 
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Telephone today! 


June 23- 27, 1998 at 8PM 
City Tix: 212-581-1212 
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accepted by TDD 212-247-4810) 
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Змінився шеф Служби безпеки 


(КБУВ)- -З-поміж перестановок в українському уряді після 
проведення парляментських виборів, підвищену увагу викликало 
призначення нового голови Служби безпеки. Ним став 
кадровий офіцер СБУ Леонід Деркач, який до цього очолював 
Державну митну службу. 

Відставка Володимира Радченка не стала несподіванкою, 
оскільки шеф найсекретнішої служби підкреслено уникав 
втручання в політику і не вважався «людиною Президента». 
Натомість Л. Деркач - вихідець з «Південмашу», яким керував 
Л. Кучма. Більше того - давній товариш родини Леоніда 
Даниловича. Мабуть, у переддень президентських виборів з 
новим керівником СБУ глава держави почуватиметься 
впевненіше. 

В. Радченка призначено заступником секретаря Ради 
національної безпеки та оборони В. Горбуліна. З цього 
приводу обговорюється кілька версій: або й тут готується 
заміна, або Президент остерігається зосередження справ Ради 
в одних руках, або «головного секретника» вирішено не 
відпускати за межі «керівного двору». 


Коротко 


Чорнобильський «саркофаг» викликає тривогу 
(КБУВ) - Заступник генерального директора Чорнобильської 
атомної станції по об'єкту «Укриття» Валентин Купний вважає, 
що «саркофаг» над зруйнованим реактором перебуває в 
критичному стані і «впевнено» наближається до аварійної 
ситуації. Керівник об'єкту стверджує, що у випадку обвалу 
крівлі «саркофагу» обслуговуючий персонал у радіусі 1 
кілометра - 698 чоловік - не зможе вчасно евакуюватися і 
отримає дозу опромінення, яка в сто разів перевищує 
допустиму. 


Російський дипломат втік від покарання 
(КБУВ)- Два тижні тому російський дипломат С. Чорний, 
перебуваючи в нетверезому стані за кермом авто, завдав 
смертельної травми 59-річном киянину. Обстежитися на вміст 
алкоголю винуватець аварії відмовився, посилаючись на 
дипломатичний імунітет. Як з'ясувалося наступного дня, він 
терміново відбув до Росії. Сподіватися на видачу порушника 
в таких випадках - марна справа, що вже підтверджувалося 
практикою дотеперішніх відносин з представниками російської 
амбасади. 


Чим хворіє гривня 

(Валентина Карпенко, КБУВ)--Голова правління 
Національного банку України Віктор Ющенко заявляє, що 
Україна входить до першої п'ятірки країн світу за рівнем 
дефіциту бюджету. Цей ганж, на його думку, має політичний 
характер. Економічними та фінансовими засобами скоротити 
дефіцит бюджету неможливо. Сподівання - на вигідні іноземні 
кредити. Головний банкір країни занепокоєний надзвичайно 
високим податковим тиском на фонд оплати праці: в 
середньому по Україні - 48 відсотків. У розвинених країнах 
цей показник, як правило, знаходиться на рівні 33-35 відсотків. 


Відзнаки Юрія Москаля 

(КБУВ)- Президентові Товариства об'єднаних українців 
Канади Юрію Москалю вручено у Києві найвищу відзнаку 
Українського фонду культури - «За подвижництво в культурі». 
Ця церемонія збіглася з передачею Україні від Ю. Москаля 
відреставрованого фільму видатного українського кінорежисера 
Василя Авраменка «Трагедія карпатської України». Активну 
громадську діяльність пана Москаля в рік його 60-річчя 
відзначено також премією ім. Володимира Винниченка. 


Довгожителі Прикарпаття 

(KBYB)—3a розпорядженням голови обласної державної 
адміністрації М. Вишиванюка жителям Івано-Франківщини, 
яким сповнилося 100 років, щомісяця доплачується до пенсії 
100 гривень. Це значно більше, ніж середній розмір пенсії. 
Обласне управління статистики називає 36 таких довгожителів. 
Найбільше їх мешкає в Надвірнянському, Рогатинському, 
Тлумацькому районах та в Коломиї. Найстарший житель 
Прикарпаття - 108-річна Марія Барчук з с. Грушки 
Тлумацького району. 


Львів'ян знову затопило 

(КБУВ)- Тривалі дощі в середині квітня завдали чимало 
клопотів мешканцям Львівщини. Лише в двадцятих числах 
припинилися масові підтоплення житлових споруд. Вода 
охопила півсотні сіл та частину міста Світлогірська (близько 
750 помешкань). З деякими селами було втрачено сполучення, 
а в Городецькому районі навіть довелося евакуйовати окремих 
людей. 


Українець в Європейському суді 

(КБУВ) -Народний депутат України, доктор юридичних наук 
Володимир Буткевич вдруге обраний суддею Європейського 
суду з прав людини. 


SNID на Україні 


(КБУВ) - Фахівці Міністерства охорони здоров'я схильні 
вважати, що Україна стала одним з епіцентрів поширення 
СНІДу в Східній Європі. 3 1987 по 1997 pp. по країні 
зареєстровано понад 16 тисяч носіїв вірусу і 421 хворих на 
СНІД. Померли 187 осіб. 
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Едмонтонський відділ КУК 
очолив Петро Бойків 


П. Саварин 

Після 4 років секретарювання і 2 років 
головства Оля Саварин передала провід едмон- 
тонського Відділу КУК в руки Петра Бойків. 
Загальні Збори, які відбулися 21 квітня 1998 р. 
в 7:00 год. веч. в Пластовім Домі, вибрали 
також нового скарбника, в особі Ївана Максимів. 
Оля Саварин відкрила збори однохвилинною 
мовчанкою за померших членів в минулому році: 
Михайла Дмишка, члена Контрольної Комісії і 
кол. Голови ПР КУК інж. Василя Кунди. 
Принявши порядок нарад, вибрано на предсідника 
зборів Ореста Котишина, а секретарем Степана 
Романюка. Детальний протокол із минулих 
Загальних Зборів прочитав Степан Романюк, а 
тоді збори заслухали звітів: секретаря Володимира 
Марича, скарбника д-ра Павла Кота і голови 
Олі Саварин. Після дискусії над звітами, член 
Контр. Комісії Олекса Брода поставив внесок 
уділити уступаючій управі абсолюторію, що учас- 
ники й зробили - оплесками. Далі Номінаційна 
комісія представила список нової управи: Голова 
- Петро Бойків, Секретар - Володимир Марич, 
оба заступники - Степан Романюк і Орест 
Котишин були перевибрані на ще один рік, до 
Контрольної Комісії ввійшли Олекса Брода, Петро 
Прокопів i Юрій Стебельський. 

Уступаюча управа під проводом Олі Саварин 
передала Відділ новій управі в дуже доброму 
фінансовому стані: в касі є $50,000.00 і вкладка 
до Централі КУК у Вінніпезі вповні заплачена. 
Уступаюча управа також приготовила відзначення 


21 квітня в Посольстві України в Канаді 
відбулась церемонія передачі родиною Роніш 
(прож. у м. Монреаль) в дарунок народу Ук- 
раїни картини ХІХ століття із зображенням 
національного (героя України Івана Мазепи, 
яка, за попередніми оцінками, вірогідно нале- 
жить пензлю Т. Шевченка. 

Надзвичайний та Повноважний Посол України 
в Канаді В. Фуркало у своєму виступі зазначив, 
що протягом сторіч, не маючи своєї держав- 
ності, Україна зазнавала величезних втрат куль- 
турних цінностей, створених руками і освячених 
духом її талановитого народу, а величезні 
надбання нашої культури були розпорошені по 


Картина пензля Т. Шевченка 
повернула на Україну 


65-річчя великого Голодомору на Україні , яке 
відбудеться 6 червня о 2:00 год. по пол. біля 
Пам'ятника Жертвам Голодомору коло City Hall 
в Едмонтоні. Після траурної Панахиди 3a 
погибших, яку відправлять Владики Іван і 
Лаврентій, зі словом про голодомор виступлять 
д-ри Зенон Когут, Давид Марпелс і Яр Славутич, 
останній як свідок цієї страшної трагедії нашого 
народу. До Комітету голодомору входять 
Володимир Марич, Оля Саварин і д-р Павло 
Кіт. Матеріяли про голодомор до преси погодився 
приготовити д-р Богдан Клід. Комітет Свята 
Державности, яке намічено на неділю 23 серпня 
по пол. в Домі Молоді, очолює Степан Романюк, 
але програма ще не устійнена. Зі звіту Голови 
учасники довідалися, що Відділ, крім Свята 
Державности та Шевченківського концерту, у 
звітному році урядив ще зустріч з виконавцями 
концерту Збройних Сил України і святочні збори 
з нагоди 80-ліття Проголошення Незалежности 
Українит 1918p. Як Голова, Оля Саварин мала 
которке слово на всіх імпрезах, а також 
репрезентувала КУК на різних імпрезах 
складових організацій. 

Після загальних зборів відбулися коротенькі 
збори «Благодійного товариства» КУК. 
Уступаюча голова поіменно подякувала всім 
членам Управи та представникам 12 організацій, 
які належать до КУК за дружню співпрацю, 
«Благодійному товариству» КУК за касіно, а 
новій управі побажала багато успіхів. Заключне 
слово мав новий голова Петро Бойків. 


цілому світі. Питання про повернення 
культурних цінностей довгий час не піднімалось, 
і тільки з утворенням незалежної Української 
держави проблема культурних втрат постала 
у всій гостроті і масштабності. Даружок 
канадської сім'ї - ще одне свідчення залучення 
українців по всьому світу до почесної справи 
повернення втрачених скарбів, збагачення 
національної спадщини українського народу. 
В. Фуркало тепло подякував родині Роніш 
за благодійний вчинок та висловив сподівання, 
що і в подальшому у такій благородній справі 
багаточисельна українська діаспора Канади 
відіграватиме помітну ролю. 


Інтерв'ю з Романом Шпеком 


Прод. із ст. 6 

тором, який прискорюватиме і розвиток фінан- 
сових стосунків між нашими державами. Але я 
хочу відзначити Канаду, в числі перших держав, 
які з Україною працюють на більш вигідних 
умовах як інші держави. 

Ю. В.: Ви підписали Протокол про фінансове 
співробітництво між Кабінетом міністрів 
України та Корпорацією розвитку експорту 
Канади. Що це конкретно дає Україні і Канаді? 

Р. Ш.: Канаді це дає можливість збільшити 
експорт своїх товарів на Україну. А українським 
підприємцям - отримати високоякісні товари і 
технологію, яку можна використати в сільському 
господарстві, енергетиці і в будьяких галузях, 
бо дає можливість платити не зразу готівкою за 
ці товари, але на протязі п'яти чи десяти років. 
Це також створює кращі ринкові умови для 
розвитку торгівлі та інвестицій між нашими 
державами. 

Ю. В.: Західні країни погодилися допомагати 
Україні в закриттю Чорнобиля і в пошуках 
здобуття альтернативної енергії. Чи Канада 
щось робить у тім напрямку? 

Р. Ш.: Канада більш активна як інші країни 
Великої сімки і позиція канадського уряду більш 
конструктивна, більш зважена і ми розраховуємо, 
що вона такою буде і надалі. Ми вдячні і урядові 
Канади i канадському народу за те що вони 
проявляють турботу до такої тяжкої проблеми, 
як ліквідація наслідків чорнобильської аварії. 

Ю. B.: 29-20 березня відбулися вибори до 
Верховної Ради України. Ваші враження про ці 
вибори. Позитиви й негативи. 

Р. Ш.: Перший позитив це те, що вибори 
відбулися. Те, що висока кількість людей прийняла 
участь у виборах. Це надзвичайно важливе, тому 
що Україна хоче й надалі розвиватись демокра- 
тичним шляхом. Те, що до парляменту прийшли 
представники незалежних засобів масової 


інформації, те, що прийшло близько дев'яносто 
чоловік представників бізнесу, фермерів, підпри- 
ємців, банкірів, фінансистів - це позитивно, і я 
думаю, що ці люди будуть допомагати приско- 
рювати політику економічних реформ. Негатив, 
в першу чергу в розпорошеності центристських 
та правих сил, що не дало можливості їм посісти 
достатню кількість місць в парляменті і достойно 
представити партії, які мають державнотвор- 
ницьке спрямування і які за сильну незалежну 
соборну Україну. Отже і праві і центристи за 
рахунок такої розпорошеності у значній мірі 
поступилися місцями в парляменті лівим. Але, 
я думаю що це добра наука, хоч вона дорогою 
ціною нам далася і потрібно буде робити висновки. 

Ю. B.: Дякую Вам, пане Романе, від читачів 
і себе i бажаю великих успіхів у Вашій праці. 


Президент наказав: 
вступайте в партію! 


(КБУВ)--Аналізуючи результати минулих 
виборів на одній із зустрічей з керівниками 
місцевих державних адміністрацій, Леонід Кучма 
несподівано розпорядився: всі вони протягом 
місяця мають визначитися зі своєю партійністю. 
Причому, партії слід обирати «конструктивні»... 

Очевидно, це була імпровізація глави держави, 
навіяна невтішними для Президента наслідками 
формування нового парляменту. Викликала вона 
помітне пожвавлення в політичних колах та 
владних коридорах. 

Справді, загравання ставлеників Президента з 
лівою опозицією перед майбутніми президент- 
ськими виборами - річ нетерпима. Але куди 
вступати? Перед обранням нової Верховної Ради 
Л. Кучма закликав голосувати за Народно-демо- 
кратичну та Аграрну партії. Перша - ледве по- 
долала прохідний бар'єр, друга - програла вибори... 
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Corruption rife in Ukraine, 
Yale conference told 


(JF Monitor)—Analysts and gov- 
ernment officials from Ukraine and 
the United States gathered at Yale 
University on 24-25 April presented 
a grim picture of an economy in the 
grip of organized crime and corrupt 
politicians. Economic reform has 
made only slow progress in Ukraine. 
Despite the introduction of electoral 
democracy, the restructuring of the 
bureaucracy inherited from the So- 
viet era has barely begun. 

Corruption is an omnipresent 
problem, as was shown by the data 
presented by Joel Turkewitz and the 
World Bank’s Andrew Stone. A sur- 
vey of small businesses in 1995 
found that Ukrainian entrepreneurs 
spent 28 percent of their time deal- 
ing with government officials — 
twice the proportion in other coun- 
tries, such as Gabon or Lithuania. 

License fees are a major source 
of revenue for government agencies. 
They are also often accompanied by 
bribes. Twenty-five agencies have 
the right to conduct inspections. The 
average firm has 24 inspections per 
year (fire, health, tax and the like). 
Each visit requires bribes and takes 
up considerable time and effort. The 
average tax inspection lasted 10 
days, and the typical firm had seven 
tax inspections per year. 

The average firm in a 1996 sur- 
vey spent US$150 in bribes per 
employee per year. As a result of this 
corrupt regulatory pressure, only 
300,000 smal! private firms exist in 
Ukraine, and only one third of these 
are operational (compared to one 
million active businesses in Poland). 
Despite all these bureaucratic con- 
trols, roughly half of all business 
activity goes unreported to the tax 
authorities. 

American University Professor 
Louise Shelley spoke of Ukraine as 
having "а new market economy 
criminalized from its inception and 
controlled from the top to the bot- 
tom.” Moving freight across the 
country — through the port of 
Odesa, for example — is 
“criminalized at every step along the 
way.” She noted that organized 
crime is an international problem, 
with gangs from Russia, Lebanon 
and Colombia operating in the 
crime-tolerant environment of 
Ukraine, smuggling drugs, people, 
prostitutes and arms in all directions. 

Petter Langseth, the head of the 
Economic Development Institute at 
the World Bank, told the conference 
that Ukraine is one of the 15 coun- 
tries in which his unit is running 
anticorruption drives. Their strategy 
is to encourage pressure on politi- 


Serhiy Holovaty 


cians from NGOs, journalists and 
public opinion. 

The EDI began its Ukrainian pro- 
gram in May 1997, and Langseth 
acknowledged that they have en- 
countered political resistance. In 
August 1997 Justice Minister Serhiy 
Holovaty, who had introduced a 
“Clean Hands” campaign in April 
1997, was fired. Langseth reported 
another depressing sign for the long- 
run health of the economy: The sur- 
veys show that young Ukrainians 
are more tolerant of corruption than 
their elders. 

Dr. Bohdan Krawchenko, the vice 
rector of the Ukrainian Academy of 
Public Administration and former 
Director of the Canadian Institute of 
Ukrainian Studies at the University 
of Alberta in Edmonton, stressed the 
huge challenge Ukraine faced upon 
gaining independence in 1991. Old 
administrative institutions were al- 
lowed to continue, the most perni- 
cious of which is the ministry of the 
cabinet, whose 700 officials super- 
vise the work of the ministries. The 
individual ministers have no sense 
of personal or collective responsi- 
bility, and see themselves as bureau- 
crats rather than politicians. No 
mechanism for formulating and 
implementing policy exists. Plans 
are drafted by special task forces that 
sit in a villa for a week or two, “af- 
ter which the task force is disbanded 
and everybody goes back to sleep.” 
Dr. Krawchenko reported that he has 
draft a document calling for the abo- 
lition of the cabinet ministry, which 
President Leonid Kuchma has said 
he will approve. 

Equally important, Dr. Kraw- 
chenko noted, was the human fac- 
tor — the lack of trained cadres, and 


the fact that Ukraine lacked a "ро- : 
because the political | 


litical class,” 
and economic leaders were used to 


Tensions mount in 
Crimean parliament 


(Eastern Economist)}—The Communist party and People’s Power fac- 
tion in the Crimean parliament have appealed to President Leonid Kuchma, 
the Verkhovna Rada, international organizations and even the CIS Inter- 
parliamentary assembly “to help restore the basic elements of law and 


order to the Crimean parliament. 


The statement circulated April 30 demands that “pressure and black- 
mail, as well as bureaucratic arbitrariness and criminal actions against 


deputies representing leaders of enterprises and organizations, be stopped.” . 
The faction said it would boycott Crimean parliament sessions as long : 


as leaders and other members of the Crimean parliament are present in 


the session hall. 


In turn, the Communists have demanded that "а session be held behind 
closed doors without members of the government, the counting commis- 
sion be re-elected and live broadcasts from the Crimean parliament’s ses- 


sions be arranged.” 


All 34 members belonging to the Communist party and the faction are 
refusing to attend any session until their demands are met. 

The faction has appealed to the prosecutor of Crimea, Volodymyr Shuta, 
to investigate the alleged rigging of results i in the second vote to elect a 


Dr. Bohdan Krawchenko 


dealing with Moscow but did not 
know and trust each other. 

Holovaty told the conference that 
Ukraine is still far from the rule of 
law. The main problem is that “lack 
of political will has left in power an 
entrenched bureaucracy which 
wields enormous power over daily 
life.” These officials have “Tittle in- 
terest in systemic market reform 
since they profit handsomely from 
the existing environment.” President 
Leonid Kuchma has not made use 
of the decree powers he was granted 
in 1993 to move the country forward 
on the path to market reform. 

Despite the introduction of the 
1996 constitution, implementing 
legislation still has not been passed, 
nor have laws allowing for the ex- 
ercise of the constitutional right to 
own land. The executive branch of- 
ten ignores the provisions of the 
budget law. The procuracy preserves 
the broad supervisory powers it held 
back in the Soviet era, while the 
courts are “ill-prepared and ill- 
equipped” to protect human rights 
(of detained persons, for example). 
A new civil code was passed in first 
reading in June 1997, but opponents 
seem set to block its passage, pro- 
posing instead a more statist com- 
mercial code. 

Holovaty has reason to be criti- 
cal: During the Yale conference he 
learned from Ukraine that a local 
judge has stripped him of the par- 
liamentary seat that he won a month 
ago, citing irregularities by election 
officials. 
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Holovaty’s election 
overturned 


(Eastern Economist)—Kyiv’s Pechersk district court has overturned 
the decision of the electoral commission for Kyiv constituency # 222 
that Ukrainian Legal Foundation President Serhiy Holovaty was 
elected to the Verkhovna Rada. 

The decision of the electoral commission was challenged by 
Holovaty’s opponent in the constituency, Vechirniy Kyiv newspaper 
editor in chief Vitaliy Karpenko. 

The Central Electoral Commission press service said that Holovaty 
had received about 22,500 votes and Karpenko about 12,000. 

CEC member Oleksandr Hashytsky said that the electoral commis- 
sion at the 222 constituency would have to review its decision. 

The acting head of Pechersk District Court Mykola Zamkovenko 
refused to say why the commission’s decision had been overturned. 

Holovaty was in the United States attending a conference at Yale 
University when the decision was announced. 


Newsbriefs 


Some progress on Tatar issue 

(Eastern Economist)—Some progress has been made оп Ше nation- 
ality issue surrounding Crimean Tatars. The issue was a sensitive one 
during the election period because as stateless persons without Ukrai- 
nian nationality they were not allowed to vote. Yet, the first meeting 
of the working group under President Leonid Kuchma held April 20 
has proposed that the process of applying for Ukrainian citizenship 
will not require their traveling to Kyiv. They will not have to travel to 
their country of previous residence to relinquish their citizenship. 


Moroz may call for cabinet resignation 
(RFE/RL)—Oleksandr Moroz, leader of the Ukrainian Socialist Party 
and current parliamentary speaker, says the Socialists/Peasants bloc 
in the Supreme Council will insist that the government resign unless 
wage and pension arrears are paid, Interfax reported on May 1. Moroz 
added that the government may have to resign even before parlia- 
ment is reconvened because Prime Minister Valeriy Pustovoitenko 
has won a parliamentary seat and may give up the premiership to take 
up that seat. 


Omelchenko elected in Kyiv 

(Eastern Economist)—The current head of Kyiv city council 
Oleksandr Omelchenko was elected head of Kyiv city administration 
April 30. A total of 57 out of 68 deputies present at the session voted 
for Omelchenko. He is a supporter of President Leonid Kuchma. 


Odesa deputy mayor detained 

(Eastern Economist)—Odesa’s First Deputy Mayor Anatoliy 
Vorokhayev was detained April 27 on suspicion of having stolen about 
Hr 5 million from the Innovation Fund. Vorokhayev had refused to 
testify to the prosecution for a month until April 25. The case is being 
investigated by Odesa Interior Ministry currency operations depart- 
ment. 


European integration continues 

(Eastern Economist)—The Cabinet has approved a resolution the cre- 
ation of a representative office for the Cabinet of Ministers in the 
European Commission and European Court of Human Rights. The 
representative will be responsible for ensuring Ukraine abides by 
conventions on human rights and will be obliged to review cases of 
alleged violation. 
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СФУЖО відмічує 35-ліття Укра 


Віра Маланчій 

У вівторок 31-го березня в 
залі Канадсько-Української 
Фундації відбулося святкування 
35-ліття появи квартальника 
Світової Федерації Українських 
Жіночих Організацій — 
«Українка в світі» і 25-ліття 
англомовного журналу СФУЖО 
- Ukrainian Woman іп the World. 

Святкування пройшло в 


родинній атмосфері невеликого 
числа гостей, яким українська 
справа і українське друковане 
слово близьке серцю. Промов- 
ляли редакторки обох журналів: 
п-і Ярослава Зорич і п-і Ганна 
Мазуренко. Обі дали короткий 
огляд розвитку їхніх журналів. 

Окремий огляд історії журнала 
подала п-і Оксана Соколик, 
голова СФУЖО. Читанням урив- 


У першу болючу 
річницю смерти 
МИХАЙЛА 
АТАМАНЧУКА 


нашого найдорожчого 


й незабутнього Мужа і Тата 
який помер 3 травня 1997 р. 


Ти все в наших думках 
і молитвах. 


Хай Канадська земля буде Тобі 


легкою а вітрець весняний з 
рідної України хай шепче Тобі 


тиху молитву. 
Вічна Тобі Пам'ять! 
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ків з журнала, які читали Воло- 
димира Лучків і Анна Шепетик, 
вона проілюструвала як ця пуб- 
лікація перейшла від скромних 
початків циклостилевого бюле- 
тейну на професійний журнал 
квартальник, який розходиться 
по цілому світі. На святкування 
35-літнього ювілею прийшли 
привіти від редакторки журнала 
«Наше Життя», Ірени Чабан, 3 
Нью-Йорку, США і з далекої 
Австралії від редакційної Колегії 
журнала Наше Слово в Мель- 
борні. З останнім привітом прий- 
шов і дар в сумі 500 авст. доля- 
рів на пресфонд «Українки в 
світі». 

Зміни в «Українці» впродовж 
т 35-літнього існування від- 
зеркалюють зміни в розвитку 
українського громадського жит- 
тя в діаспорі й у відношенню 
діаспори до страждань понево- 
леної України. Ще в 1967 році 
повідомляється в «Українці» про 
заплянований перший Світовий 


Конгрес Вільних Українців в 
Нью-Йорку. В «Українці» помі- 
щуються твори жінок дисиден- 
тів. В «Українці» зосереджується 
увага на наші трагедії - Голо- 
домор в Україні Чорнобильська 
аварія. 

Для контакту із поза-україн- 
ським світом в 1973 році появ- 
ляється англомовний журнал 
Ukrainian Woman in the World, 
спершу редагований Ipenoro 
Пеленською, потім редакційною 
колегією (Надія Маланчук, Ган- 
на Мазуренко, Дора Рак), а від 
1986 року редакторкою Ганною 
Мазуренко. Це англомовне 
видання приходить з інтеграцією 
СФУЖО в інтернаціональний 
жіночий рух i ООН, СФУЖО 
стає членом Генеральної Феде- 
рації Жіночих Клюбів і інших 
міжнародних організацій. 

Першою редакторкою «Укра- 
їнки в світі» була Їрина Пелен- 
ська. Вона уступила з причин 
недуги. В 1983 році п-і Ярослава 
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їнки в світі 


Зорич стала редакторкою квар- 
тальника і редагує його по 
сьогодні. 

Одним із достойних гостей на 
вечорі був Микола Кириченко, 
консуль України, який теплими 
словами привітав з ювілеєм 
редакторок і екзекутиву 
СФУЖО. Рівно ж з нагоди 
святкувань, СФУЖО одержало 
привіт від Преосв. Владики Юрія 
Каліщука, єпископа УАПЦ 
Канади. 

У святковому вечорі були дві 
розвагові точки: фортепіяновий 
виступ піяністки Нелі Кречков- 
ської і гумористичний виступ 
Віри Ке. Віра Ке, вилізши на 
свій власний з дому принесений 
стільчик, доводила гостей до сліз 
своїм гумором. А на кінець, 
тому, що тепер є в моді всілякі 
відзначення, нагородила п-і 
Зорич і п-і Соколик величез- 
ними «медалями». 

Розвеселені гості продовжували 
святкування при каві і солодкому. 


+ Пам'яті Анни Байдужа 


Анна Байдужа після довгої і 
тяжкої хвороби упокоїлася 25- 
го вересня 1997 р. проживши 
85 років. Відійшла від нас 
скромна, побожна і дуже при- 
ємна жінка, а над усе працьо- 
вита. Хто мав нагоду познайоми- 
тися із покійною Анною, на- 
певно довго буде згадувати її із 
пошаною та вдячністю. Таких 
людей швидко забути не можна. 

Упокоїлась в часі золотої пори 
року, напрочуд гарної і теплої 
осені, коли дерева вкрились 30- 
лотою краскою, фармері збира- 
ють урожай із піль а птахи від- 
літають у теплі й кращі краї. 
Так і покійна Анна покинула 
дітей, родину, багато знайомих 
і приятелів і душа її відійшла у 
кращі, вічні засвіти. Відійшла, 
щоб прийняти нагороду від 
Всевишнього за праведне і чесне 
життя. Протягом цілого життя 
напевно нікому не вчинила 
кривди, ні прикрості. Не тільки 
любила людей, але також лю- 
била звірят та опікувалася i 
доглядала їх. Відійшла, щоб злу- 
читись із своїм чоловіком Васи- 
лем, який обіцяв, що пригото- 
вить добре місце для неї. Коли 
він помер 27 січня 1982 ство- 
рено меморіяльний фонд його 
ім'я. Передано до Українсько- 
Канадської Фундації 1500 доля- 
рів. 

Народилася Анна на чудовому 
галицькому Поділлі в селі Стара 
Яргольниця, дня 2-го березня 
1912 р., у батьків Гарасима і 
Михайлини Шевчук. Там серед 
рідних під опікою батьків прове- 
ла дитячі роки. Там ходила до 
школи, а згодом брала участь в 
молодечих організаціях села, що 
гуртувалися біля читальні 
«Просвіта» та місцевої церкви. 

Маючи всього 15 років одру- 
жилась із Василем Байдужа, 22- 
го травня 1927 р. Спочатку жи- 
ли в рідному селі й займалися 
працею на господарстві. Але 
часи чимраз ставали тяжчими і 
за порадою родини, що вже були 
в Канаді, молоде подружжя рі- 
шили шукати щастя далеко за 
морем, в Канаді. Багато допоміг 
Кирило Байдужа з Мондеру та 
інші родичі. Ї так в серпні 1938 
р. молоді Байдужа були на гос- 
тинній канадській землі. 


Не легкі були початки в Ка- 
наді. Кожний мусів, як казали 
давати собі раду сам. А в наших 
емігрантів Анни і Василя Байду- 
жих родина, яку треба було 
забезпечити. Та робота молодих 
не лякає. Працюють у знайомих 
чи сусідів і так поволі відкла- 
дають тяжко запрацьований 
гріш, щоби як буде нагода ку- 
пити фарму. Бо яке життя без 
власної землі? Тяжкою працею 
вони набули землю. Цю землю 
любили своїм серцем, своєю 
душею та своїми мозолистими 
руками. А земля служить тим 
тільки, котрі її люблять усім 
своїм єством, так вчили їх ще 
в рідному селі. 

Раділа покійна, що мають 
свою фарму, свій власний куток. 
Треба було зачинати з нічого. 
Та побожна молода господиня 
Ганя завжди зверталась у своїх 
молитвах до опікунки всіх потре- 
буючих Пречистої Діви Марії, 
щоб допомагала та не опускала 
в потребі. Ї так при Божій помо- 
чі вона з родиною пережили ці 
перші тяжкі роки. 

В нас є приповідка, що жінка 
держить три вугли родинного 
дому. Але без перебільшення 
можна сказати, що покійна Анна 
тримала не тільки угли хати, 
але також і господарки. 

Покійна була глибоко релігій- 
на, i цю віру винесла вона 3 
під рідної стріхи в Україні й 
тут в Канаді не затратила. Вже 
з самого початку включилась в 
церковне життя і належала до 
парафії у Вох, де завжди були 
вони активні й жертвенні. Про 
це часто згадували священики, 


які обслуговували ці околиці. 
А коли перенеслись до Едмон- 
тону включились в життя катед- 
ральної парафії св. Йосафата. 
Покійна брала актив-ну участь 
в жіночому т-ві «Добра Воля». 
Слід згадати, що покійна була 
доброю і дбайливою матірю 
своїм дітям Стефанії i Павлові. 
Передала їм любов до своєї 
родини, церкви і народу. 


В 1977 р. відзначили єго 5 


Байдужі 50-ліття подружжя. 
Радість, яку не всі мають щастя 
пережити. На їхньому ювілею 
були сестра Василя і брат Анни 
Байдужих з України, з якими 
не бачились біля 40 років. 

Покійна Анна завжди відчу- 
вала чуже горе чи нещастя. До- 
помагала всім, хто до неї звер- 
тався. Допомогли приїхати до 
Канади знайомим з рідного села, 
після останньої війни. Ніколи 
покійна Анна не випустила 
людину, яка переступила її 
пороги, щоби не погостити. А 
скільки вони вислали пакунків 
в Україну. Якби лише рідним, 
а то й сусідам та односельчанам. 
Треба вислати, бо там біда, 
говорила покійна. Це могла 
робити людина, яка мала щире 
серце та справжнє християнське 
милосердя. Життя Анни було 
виповнене працею і трудом, 
журбою за родину та допомогою 
тим, які її потребували. Залиши- 
ла жаль і смуток серед тих, які 
її знали, стрічались з нею i 
любили її. 

Тому не дивно, що в часі 
панахиди і похорону, що відбу- 
лися 28 i 29-го вересня було 
так багато людей. Похоронні 
відправи відслужив о. Боднар, 
сусід п-ва Байдужих із околиці 
де вони фармерували. Справді 
похорон пок. Анни відбувся ве- 
личаво. Напевно Господь 3a її 
вірність і любов до нього, наго- 
родив чудовим, теплим, осінним, 
сонячним днем. На цвинтарі, ще 
довго прощались із пок. Анною 
рідні й приятелі. Пам'ять про 
неї довго збережеться у наших 
душах і серцях. Молились, щоб 
ласкавий Господь приняв її 
праведну душу в небесні хороми, 
де немає болів, журби і зітхання, 
але життя безконечне-вічне. 

Вічна Її пам'ять! 
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Ukraine, Russia agree to 
cooperation in manufacturing 


(Eastern Economist)—An agreement on manufactur- 
ing cooperation between Ukraine and Russia was signed 
April 24 as a result of the visit of the Russian Deputy 
Prime Minister Ivan Rybkin to Ukraine. It was signed 
by Rybkin and Ukrainian Deputy Prime Minister Serhiy 
Tyhypko. 

After the negotiations, Prime Minister Valeriy 
Pustovoitenko stressed that agreements were reached 
on filling the documents signed by the Ukrainian and 
Russian president on the widening mutual cooperation 
between the two with specific meanings. 

Pustovoitenko stressed that efforts must be directed 
towards increasing trade turnover between the two 
countries so that it stands at US$30 billion in 2007. 

Meanwhile, Rybkin said that “these tasks should not 
be put off until 2007, but we should be aiming to in- 
crease the mutual trade balance in the next few months.” 


(JF Monitor)—The Ukrainian ambassador to 
Belarus, Anatoliy Dron, appealed May 5 to the host 
country to ratify the bilateral treaty which recognizes 
the existing Ukrainian-Belarus borders. 

Signed by Presidents Leonid Kuchma and 
Alyaksandr Lukashenka in May 1997, and ratified 
by the Ukrainian parliament the following month, 
the treaty has yet to be ratified by the presidentially 
appointed parliament of Belarus. 

Lukashenka, for his part, stated in a speech May 5 


Chornoby! director-general replaced 


(JF Monitor)—Ukraine’s National Atomic Energy 
authority on May 4 dismissed the director-general of 
the Chornobyl nuclear power plant, Serhiy Parashin, 
from his post. 

Energoatom President Nur Nigmatullin accused 
Parashin of insubordination, of exceeding his powers, 
and of appealing directly to President Leonid Kuchma 
and to the public in challenging Energoatom policies. 

Energoatom’s announcement seemed to indicate that the 
main differences concerned the resolution of nuclear safety 
issues, Such as reconstruction of the leaking sarcophagus 
over the reactor which exploded on April 26, 1986. 

The disaster’s twelfth commemoration prompted 
more public discussion of the unresolved safety and fi- 
nancial problems. Parashin commented on May 4-that 


Kuchma indicts international 
community over Chornobyl 


(RFE/RL)—On the 12th anniversary of the Chornoby] nuclear disaster, 
Ukrainian President Leonid Kuchma accused the international commu- 
nity of failing to meet promises of aid needed to close down the plant, AFP 


reported on April 26. 


Kuchma reproached the G-7 for delaying the payment of US$3.1 billion 
through the European Bank for Reconstruction and Development (EBRD). 

The West objects to that payment because Ukraine wants to use interna- 
tional funds to complete the construction of two new nuclear reactors in 
order to compensate for the loss of power from the Chornoby] plant. Ukraine 
has recently asked Russian banks for credits to achieve this goal. 

“We have reached agreement with Russia on completing the projects, 
otherwise we would have to wait another 10 years for the EBRD to fulfill 


its pledges,” AFP quoted Kuchma as saying, 


Meanwhile, Chornobyl nuclear plant director Serhiy Parashyn has an- 
nounced that the restarting of the plant’s third reactor following repairs 
will be postponed until mid-May, Ukrainian Television reported on April 27. 

According to Parashyn, the EBRD requested the postponement on be- 
half of the 3,000 delegates who are to attend an EBRD annual conference 


in Kyiv in 8-12 May and fear for their safety. 


French experts have found cracks in the reactor’s circulation system. 


program for the first time in its history. 
cent territories. 


disaster in the river. 


natural features. 


program to save the river. 


Belarus withholds ratification of border treaty 


May Day demonstrators 
call for USSR revival 


(RFE/RL/Eastern Economist)—Some 130,000 Communists and 
other leftists participated in May Day rallies in nearly 300 localities 
throughout Ukraine, Ukrainian media reported. 

Ata 3,000-strong rally in Kyiv, Communist leader Petro Symonenko 
hailed the former Soviet Union and socialism and appealed “to fight 
against the capitalist way of life imposed on our people.” 

The demonstrators called for Ukraine to join the Russia-Belarus 
Union and for the restoration of the USSR. 

In Donetsk, 20,000 demonstrators demanded President Leonid 
Kuchma’s dismissal and branded government policies as “deeply anti- | 
popular and anti-national.” 

Interior Ministry deputy minister Valeriy Cherneshev noted that 
organizers had expected some 500,000 to participate. 


Coal miners strike again 


(JF Monitor)—Nearly 100,000 coal workers at 39 mines refused to work 
again May 5, the second day of a strike called by the Independent Union of 
Miners of Ukraine (NPHU). 

The participants demand: payment of wage and pension arrears, which 
are said to have increased in recent months; restoration of the 1990 levels 
of wages, pensions, and social benefits; priority financing of the coal in- 
dustry from the state budget; and an end to coal purchases by Ukraine 
from other countries (Polish and other coal imports are often cheaper than 
coal produced in Ukraine’s Donbas). 

NPHU chief Mikhaylo Volynets, a seasoned protest leader, described 
the current strike as the most serious since that in 1996, which engulfed 
Ukraine and caused substantial economic damages. 

The larger Union of Coal Industry Workers does not support the strike, 
arguing that it can not succeed and that its effects are counterproductive. 


Russia may participate in 


Commenting upon his meeting with President Le- 
onid Kuchma, Rybkin said that he “submitted an oral 
message from Russian President Boris Yeltsin that was 
accepted very positively.” 

According to Rybkin, progress was made on the co- 
ordination of many documents during the meeting. 
Speaking about future inter-governmental conference 
on reforming the CIS, Rybkin said the view point of 
both states coincide on the issue. He noted that be- 
cause "Ше positions of other independent states are also 
very similar, this will help us to find a common de- 
nominator.” 

It was also announced April 24 that ratification of 
the Agreement on Friendship and Cooperation by the 
Russian parliament has been postponed to a later, as 
yet unknown date. The Ukrainian parliament has al- 
ready ratified it. 


that Belarus will not ratify the treaty until Ukraine rec- 
ognizes and pledges to repay a “debt” of US$215 mil- 
lion to Belarus. 

But Lukashenka also pinpointed a deeper reason fo 
blocking the ratification of the border treaty: “the estab- 
lishment of state borders is one way of separating Фе! 
fraternal Slavic peoples,” he said in his speech. 

In the absence of the Belarusan ratification, Ukraine 
is unable to proceed to demarcating the border on the 
ground. 


First national ecological 
program developed 


(Eastern Economist)—Ukraine has developed a national ecology 

An integral part is the regeneration of the Dnipro river and adja- 

The lack of management in recent years has led to an ecological 

Nine creative groups of architects studied the ecological situation 
at various points in order to create a project to save the river. 

First prize was won by a team form the Dnipropetrovsk who pro- 
posed moving the centre of regional economic activity situated along 


the river a certain distance away from the river shore, so renewing its 


The eight other projects will assist in the creation of a national 


dismissing him was no substitute for resolving those 
problems. 

Nigmatullin appointed Vitaliy Tolstonohov as direc- 
tor general of Chornobyl. Tolstonohov previously 
served as chief engineer at Chornobyl and as 
Energoatom’s executive director. 

Parashin has lobbied for keeping Chomobyl’s one func- 
tioning reactor (out of four) for at least another decade, 
and even reactivating another reactor at the plant. 

This has displeased some intémmational donor orga- 
nizations and countries. Ukraine has pledged to close 
the plant completely by the year 2000, if the G-7 coun- 
tries and international financial organizations keep 
their promise to provide more than US$3 billion dol- 
lars in aid. 
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Sea-Breeze '98 exercise 


(Eastern Economist)—Russia will take part in the Sea-Breeze 198 
training exercises with Ukraine and the US if invited to do so. 

The news was confirmed by the commander-in-chief of the Russian 
navy admiral Vladimir Kuroyedov. Russia’s initial role was to act as 


an observer. 

According to the Ukrainian navy’s press centre, the theme of the 
exercise is expected to envisage a peacekeeping operation, provision 
of humanitarian aid and rescue operations on the territory of an imagi- 
nary country, the southern part of which has been hit by an earth- 
quake. 

The aim of the exercise is to provide humanitarian aid. Ukraine is 
likely to use 16 ships, two carriers, two planes and three helicopters. 
Russia refused to take part in Sea-Breeze ’97 last summer. 
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LVR finalizes 
investment agreement 
for Sumy oil development 


(UkrNews)—Regina-based Lateral Vector Resources Inc. (LVR) 
has announced that it has finalized an Investment Production and 
Development Agreement, for its previously announced Joint Venture 
with its Ukrainian partner Ukranafta JSC, for the development of the 
Buhruvativsky oilfield in Sumy Oblast. 

The agreement was signed in Kyiv at a ceremony in the Canadian 
Embassy, attended by Federal Natural Resources Minister Ralph 
Goodale and several senior Ukrainian Energy officials. 

The agreement was initiated under a 1995 Memorandum of Co- 
operation signed by the Province of Saskatchewan and the national 
government of Ukraine. 

The agreement which has a minimum 20 year term provides the 
framework for joint development of the field under the following 
key terms: 

« The project will be owned 52% Ukranafta, 38% LVR, апа 10% 
IPEC. IPEC is a Ukrainian company the shares of which are owned 
85% by LVR and 5% by Ukrainian investors and has been desig- 
nated as the Operator of the project. 

« LVR’s cumulative share entitles the company to 44.5% of distrib- 
uted profits. IPEC will receive and manage all revenues from joint 
production. 

¢ LVR will arrange funding for 100% of the required drilling capi- 
tal of the project. Ukranafta will make contributions of producing oil 
and gas wells and other associated assets as drilling prospects are 
selected by IPEC. Valuation of the contributed properties will be based 
on engineering methods typically used in the oil industry with prede- 
termined parameters. 

¢ LVR will also have the ability to complete activities outside of 
existing producing oil wells which include infill drilling or pool de- 
lineation wells or other activities in which Ukranafta may elect to not 
participate. LVR will receive all revenues from these activities until 
200% of capital is returned at which time LVR’s distribution from 
the asset reverts to 44.5%. 

¢ Deadlocked technical issues and asset valuation will be resolved 
by an internally appointed expert panel. Day to day management of 
the joint venture is carried out by the Operator IPEC. Arbitration will 
be in Stockholm, Sweden. 

With the majority of contractual issues resolved, LVR has com- 
menced a detailed evaluation of the oilfield. A team of professionals 
has been assembled and are in Ukraine gathering data in order to 
define a development program. 

This process will ultimately yield a Phase I development plan for 
the field, and a capital requirements budget. The agreement is sub- 
ject to registration in Ukraine. 


SPF lowers price for 
Lysychansk refinery sale 


(Eastern Economist)—The State Property Fund will hold a new поп- 
commercial competition to sell a 40 per cent stake in the 
LysychanskNaftoOrgS yntez oil refinery for cash. 

The fixed value of this stake has been lowered from Hr 60 million (C$44 
million) to Hr 42 million. Only firms that have practical experience will 
be allowed to participate, having worked out plans for the sale of petro- 
leum products and supplying oil refineries with more than 1 million tons 
of crude oil per annum. 

The future owner will have to ensure at least 4-6 million tons of oil per 
annum for at least 5 years using its own funds. It will also have to increase 
current assets in the form of 800,000 tons of crude oil or a similar money 
credit worth US$75 million. 

The winner will also have to repay at least 40 per cent of debts owed to 
WestDeutsche Landesbank and pay off other debts. The competition will 
be held by May 21. 
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Daewoo/Avtozaz J V stalls 


By Stefan Korshak 

(RFE/RL)—The much-publicized Daewoo/Avtozaz 
joint venture has stumbled, as Ukraine put off further 
privatization plans for the government-owned car manu- 
facturing concer. 

Factory management confirmed that they had re- 
quested the delay announced May 5. 

“As long as the joint venture is at the stage of gain- 
ing strength, it would be better for the government to 
remain the chief property holder, to manage us and to 
help us,” the plant’s Deputy Director, Mykola 
Lastovetsky said. 

Experts say she is optimistic. They question whether 
the contention about management concem is plausible. 
They suggest the underlying cause is money — or, the 
lack of it. 

Ukraine is running a budget deficit more than double 
the 2.5 percent of Gross Domestic Product that it 
pledged the International Monetary Fund Kyiv would 
maintain for the entire year. Ukraine continues foreign 
borrowing, while collecting only a fraction of taxes 
owed. An International Center for Policy Studies re- 
port to be released this week predicts a Ukrainian fi- 
nancial crisis, because of ballooning deficits. 

A top Kyiv-based Western market analyst (anony- 
mous) tell RFE/RL, “I don’t want to be negative — 
but, the Ukrainian government is going to have a mas- 
sive cash flow problem this Summer, and, if I were them, 
I would look at any way to cover T-bill (treasury bill) 
redemption, even if less than conventional.” 

Postponing Avtozaz privatization as long as possible, 
the analyst says, might allow Ukraine to funnel Daewoo 
funding through the National Bank of Ukraine (NBU), 
and redirect some of those funds to redeeming T-bills. 

A Central Bank spokesman declined comment. But 
cash is not just Kyiv’s problem. Overseas market spe- 
cialists argue that the Asia crisis has hit Daewoo hard, 
placing its ability to invest more than 200-million over 
the next six years to finance a joint venture to build 
cars in Ukraine under question. Daewoo executives have 
repeatedly maintained that their company will meet its 
commitments to Avtozaz. They and their Ukrainian 
partners declined comment when asked if the first in- 
stallment of Korean money had in fact been paid. 

“Well, no one can say exactly what Daewoo money 
has or doesn’t have, it’s a privately held company,” 
Credit Suisse First Boston auto industry analyst Rich- 
ard J. Pyo tells RFE/RL. “But you don’t have to be a 
rocket scientist to figure out that they don’t have enough 


(UkrNews)—Minneapolis-based Developed Tech- 
nology Resource, Inc. on April 23 announced, through 
its ownership in FoodMaster International L.L.C. the 
purchase of a controlling interest in a Ukrainian dairy 
in Uman, located 210 kilometers south of Kyiv. 

The dairy is the fourth dairy owned by FMI, of 
which DTR owns a 40 per cent interest. The other 
dairies are located in Kazakhstan and Moldova. 

FoodMaster has agreed to invest US$1.7 million 
in cash and equipment for 50 per cent of the dairy’s 
stock. The Uman dairy will manufacture a variety of 
dairy products for the Ukrainian market, including 
ice cream, yogurt, kefir, and sour cream. 

The company also announced that it has received 
a $500,000 development grant from the United States 


U.S. company announces 
investment in Ukrainian Dairy 


cash these days to do everything they would like to do.” 

And, since the Koreans might not be making fund- 
ing available as fast as planned, the shares of Avtozaz 
that they were to have gotten in exchange for their in- 
vestment do not need to be created immediately — 
which might well be the most important reason 
Ukraine’s State Property Fund is not hurrying to priva- 
tize more of Avtozaz. 

“Tt could be, the Koreans just don’t have the cash to 
buy more car manufacturing capacity right now,” ana- 
lyst Pyo said. 

The Ukraine-Daewoo deal, on its face, was the best 
of deals. The Ukrainians would contribute cheap, tech- 
nically-adept manpower, while the South Koreans 
would invest 1,300-million dollars in cash and world- 
class technical know-how. The Koreans and the 
Zaporizhia factory signed an agreement last Septem- 
ber to co-produce upgraded Tavria hatchbacks and later 
Daewoo Nexias. 

The first installment of Korean funds was to have 
moved to Avtozaz’s account as recently as last month, 
after Ukraine erected tariff barriers to protect domes- 
tic cars from Western used-car competition. But to date, 
the most visible result of Daewoo investment in 
Ukraine has been a distinct lack of activity. The first 
Korean-technology Avtozaz Tavrias were to have rolled 
off the lines as recently as the end of April. They have not. 

Daewoo also intended to enter the real estate mar- 
ket, earmarking US$283 million to build an office 
building in central Kyiv. There was even a ground- 
breaking ceremony last October. Today, the construc- 
tion site is very quiet. 

So what is going on? The answer is: car kits. Last 
month, Daewoo announced that the first assembly it 
will be doing will be in the port of Ilychevsk. Using 
some of its massive, estimated two-million unit inter- 
national excess capacity, built cars will be shipped toa 
former military factory near Odesa, and, after minimal 
addition of value by Ukrainian labor, sold locally as a 
domestic car. 

“They'll (the Daewoo Nexias) have their wheels 
taken off in Varna, Bulgaria,” said Vladimir Ushakoy, 


ап Odesa shipping professional. “Then the Koreans will 


bring the wheels in separately and put them on. “Voila!” 
says Ushakov, “A Korean car made in Ukraine!” 


Agency for International Development (USAID) 
through the Citizens Network for Foreign Affairs that 
will be used primarily to develop the farm program 
to improve the quality and quantity of the milk re- 
ceived by the dairy. 

“This is an exciting expansion for our business. 
The Ukrainian market with its 52 million citizens, 
presents a great opportunity. Ukraine also presents 
the greatest business challenge, since it is generally 
believed to be a more hostile business environment. 
We do not underestimate the work ahead of us. Our 
partnership with Citizens Network should greatly 
enhance the private sector farm infrastructure im- 
portant to success in the dairy industry.” said DTR 
President John Hupp. 


Ukraine’s stock market continues its decline 


By Katya Gorchinskaya 

(RFE/RL)—Ukraine’s stock market has been declin- 
ing steadily this month, bringing its current level to that 
of June last year. Between April 2-9 alone, stock mar- 
ket indexes fell as much as 13 percent, and this is not 
the end of the fall, experts predict. 

“Over the next few weeks, we can expect a further 
decline of about five percent,’ said Tomas Fiala, direc- 
tor of Wood and Company investment company. 

Experts cite several reasons for the current decline, 
both internal and external. They say results of the re- 
cent election to the new parliament had a significant 
influence on the market, while the unstable situation 
on Russia’s stock market, and energy-related shares 
about to be offered on Ukraine’s market have produced 
the decline. Daniel Butler, equities dealer at Atlantik 
East investment company said his company has been 
recommending that potential Ukrainian investors wait 
to see the true color of parliament, because potentially 
the more than 100 non-aligned deputies and some of 
the leftists might be more reformist then they are per- 
ceived. “Over the last few days, the would-be inves- 
tors have been asking us what to do, and we have been 
telling them to wait for the first vote on any sensitive 
issue,” said Butler. 


Another major reason for the decline of stocks is an 
unstable situation in Russia. Investment company di- 
rector Fiala said that investors working in the Russian 
market, normally work also in Ukraine, and value a 
Ukrainian companies against a similar Russian one. 
However, the Russian market has been declining since 
March 23, when President Boris Yeltsin unexpectedly 
fired the whole of Russian government. “We don’t 
know how long it’s going to take to confirm new pre- 
mier (Sergei) Kiriyenko, and, for now, the market is 
quiet,” said Fiala. “If no one is investing in Russia, 
there is a ‘break’ in other CIS countries.” 

The other internal reason analysts cite for the de- 
cline of Ukraine’s stock market, is new shares of en- 
ergy companies coming to the market. Energoatom 
workers, whose companies cannot be privatized, have 
been receiving shares of other energy-producing firms 
at nominal value, and reselling most of them at the 
stock market, which brought the index down too. Com- 
panies say that the market will return to normal in two 
or three months, however. Fiala predicted that the share 
prices will not be pushed too high, because more en- 
ergy shares are expected to come to the market — in 
particular, the shares of several regional eles 
bution companies. 


Kyiv's Zhitnik 
comes into his own 


Five years into his NHL career, 
Alexei Zhitnik, Buffalo Sabre has at 
last fulfilled the predictions that he 
would someday emerge as a lead- 
ing NHL defenceman, according to 
an article by Mike Ulmer of 
Southam newspapers. 

The 25-year-old, who hails from 
the Sokil Kyiv organization, came 
within one point of winning the Sa- 
bres’ scoring championship this sea- 
son. He scored 15 goals and added 
30 assists to finish with 45 points, 
one less than left winger Miroslav 
Satan. 

The Sabreds are currently playing 
the Montreal Canadiens in the NHL 
Eastern Conference semi-finals. 

He bears little resemblance to the 
erratic player who waffled through 
most of his first four years in the 
league after a promising start with 
the Los Angles Kings, write Ulmer. 

“My first three years were rookie 
years,” Zhitnik said. “Now I play 
with more confidence, I believe I 
can do it now, that I can play at the 
same level as the top defencemen in 
the league.” 

Zhitnik’s physical tools have 
never been questioned. Rock solid 
on his skates, he is six feet and 200 
pounds, bid enough to make or take 
a hit but nimble enough to move the 
puck. Zhitnik is a strong skater and 
perhaps the best long passer the Sa- 
bres have had since Phil Housely 
manned the Buffalo blue-line 
through the 1980s. 

But the sense of the game eluded 
him for a long time. He often did, 
and still occasionally does, take 
needless penalties. his defensive 
play was often soft, though he 
scored 12 goals in each of his first 
two years. 

“The skinny on him,” said Mike 


Ramsey, the longtime Buffalo 
defenceman who surfaced this year 
to handle the Sabers’ defence, “was 
great skills, good shot, great skater, 
but suspect defensively.” 

Then Sabres’ general manager 
John Muckler, always a lover of 


speed, acquired Zhitnik on 
Valentine’s Day, 1994. But Zhitnik’s 
rehabilitation only began in earnest 
last season under then-coach Ted 
Nolan. 

In three full seasons with the Sa- 
bres, Zhitnik’s plus-minus has gone 
from minus-25 to plus-10 and, this 
season, plus-19. 

“As far as I’m concerned, he’s 
been anything but suspect defen- 
sively,” Ramsey said. “He’s very 
good for us defensively, he’s respon- 
sible in his own end, he’s very strong 
and he doesn’t get beaten one-on- 
one.” 

The departure of Garry Galley as 
a free agent to Los Angeles cleared 
a space for Zhitnik on the power 
play and as his offensive stats re- 
turned, Zhitnik’s confidence in his 
all-around game soared. 

“J used to try to skate 200 feet 
every time and beat four or five 
guys,” Zhitnik said. “Now I’m just 
trying to do simple things, do it right, 
follow the game, not lead the rush, 
be patient in every situation.” 

He knows that if he wants to stay 
a long time in the NHL, he has to 
play defensively and offensively, he 
added. “My first responsibility is to 
play good defensively. If I haye а. 
lot of ice time, I can’t allow two or 
three goals against.” 


By Stefan Korshak 

(RFE/RL)—What happens when a stock market 
stalls, foreign capital flees, and even the prices of 
blue-chip shares stagnate or plummet? Traders start 
talking about finding bargains. 

In Ukraine, the investment choice of the moment 
might be a piece of Dniproenergo, Zahidenergo, or 
Tsentrenergo. By several investment criteria, the price 
of these firms, which generate wholesale electricity, 
is too low, analysts say. 

“The fundamental value of these companies is 
much higher than the current market price,” said 
Atlantik East Ltd. Senior Trainer Stanislav Coufal. 
“The mathematics for a price rise for these stocks is 
fairly compelling.” 

“These stocks are definitely undervalued,” said 
Alfa Capital Kyiv Head of Research Paul Gregory. 
“Tf an investor is looking to take a position in Ukrai- 
nian stocks, the “energos’ are one of his better op- 
tions.” 

“Fundamentally, the price for Ukrainian energo 
companies is very depressed,” agreed Wood & Com- 
pany Czech Republic Director Jan Sykora. 

All the analysts argued that the energos’ market 
capitalizations — the total value of issued share capi- 
tal — are a lot lower than the true worth of the com- 
panies, taking into account their capacities to gener- 
ate electricity, and, in turn, profits. 

Dniproenergo, for example, can generate 8,000 
megawatts of electricity per day. If you add up the 
shares, the company at current prices is worth about 
US$270 million. But, in Russia, a power company 
with similar capacity would have a market capitali- 
zation of around $720 million, and in the Czech Re- 
public the same company would be valued at over 
$1 billion. 

There are cautions, however. 

“You have to be careful when you calculate these 
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ratios,” said Alpha Capital’s Gregory. “Ukrainian 
(energo) companies only generate, while in Russia 
and the Czech Republic similar firms generate and 
distribute. To a certain extent you’re comparing 
apples and oranges.” 

But all the analysts agreed that the Ukrainian 
energos are probably undervalued, which should 
mean that the price will go up over time. 

As to why the energos’ share prices are low, 
Atlantik East believes an April 1 State Property Fund 
decision approving the creation and sale of three-to- 
seven percent more energo stock is what is depress- 
ing prices. The issue will be limited to employees 
and management of nuclear power stations, who will 
be able to buy stock at nominal prices — in some 
cases half of the possible market resale value. 

“The government is unlikely to privatize its nuclear 
plants any time soon,” investment analyst Coufal 
said, “And since workers at regular power stations | 
did quite well when shares of their companies came 
to be traded, the government is compensating the 
people in nuclear power who couldn’t make any 
money, because their stations couldn’t be privatized.” 

“Some foreign investors have already started to 
buy these shares,” Coufal reported. “They have made 
the decision that they can take the risk.” 

Analysts also note the new Parliament has yet to 
meet. It might restore investor confidence, but — 
then again — it might move to slow privatization. 
And adding to the brew, the State Privatization Fund 
announced plans for further privatization of more 
energo shares this month, in part as an attempt to 
meet International Monetary Fund credit conditions, 
but also to attract desperately needed cash into Ukrai- 
nian industry. If the privatization goes through, reas- 
sured investors will likely swoop on the energos — 
driving up demand and prices. 


Футбольним господарством 


заправлятиме Лобановський 


(КБУВ)- Виконком Федерації футболу України призначив 
улюбленця вболівальників Валерія Лобановського головним 
тренером українських збірних футбольних дружин. 

Під керівництвом В. Лобановського працюватимуть ще 
кілька в минулому знаменитих футболістів київського 
«Динамо»: Йожер Сабо - старшим тренером, Володимир 
Єремеєв та Леонід Буряк - тренерами національної збірної 
й Віктор Колотов - старшим тренером молодіжної дружини. 
Партнера В. Лобановського по довголітній спільній тренерській 
праці Олега Базилевича призначено головою новоутвореного 
Комітету по роботі з футбольними збірними. 
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Medvedev ousted in Hamburg 


Three-time winner of the US$2.2 million German Tennis Open Andriy 
Medvedev of Ukraine was eliminated by Spain’s Albert Costa in three 
sets, May 4. Medvedev, who captured the title in 1994-95 and 1997, was 
bounced by Costa, 6-3, 1-6, 7-6 (7-3), only the second loss in 20 matches 


lifetime in Hamburg for the Ukrainian. 


Ukrainian Premier Soccer Division 
Standings May 4th, 1998 


GP У T І GE GA Pt 

Dynamo, Kyiv PIG pin Spend, 42 -5O 

Shakhtar, Donetsk рами 5 = 342.49 50 

Vorskla, Poltava Nae Зо 6 34 30 45 

Dnipro, Dnipropetrovsk 23 14 1 8 38 21 43 

Karpaty, Lviv PMO et 4 27 igh 3 

Nyva, Ternopil Зіна Зо со 8 433.24, 39 

Metalurh, Donetsk дово з 8:19. 18) 30 . - 
CSKA, Kyiv Dia? 6 9 24021 27 Foming ‘Soon... 

Kryvbas, Kryviy Rih BEKO 8 224 2 27 

Zirka, Nibas 93811405 2 Мопігеа! 
Tavria, Simferopol зоб: 6 Washington,_-_ Flore 
Metalurh, Zaporizhia 23 6 6 PittSh 

Metalurh, Mariupol 291 8 

Chomomorets, Odesa 233855 7 

Prykarpatya, Ivano-Frankivsk 23 4 7 

Torpedo, Zaporizhia 72. 
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By Viktor Luhovyk 

(RFE/RL)—During the three 
weeks following the parliamentary 
elections in Ukraine, the composi- 
tion of the government has changed 
more rapidly than at any time in re- 
cent years. 

President Leonid Kuchma fired 
more than 30 central-and-local-gov- 
ernment executives and more of 
them are expected to follow, as the 
trend toward replacing government 
officials, who failed to secure the 
required elections results for pro- 
government parties, appears obvi- 


ous. In a recent example, during his 
visit to Crimea, Kuchma threatened 
to fire all local administrators, if they 
fail to join a political party by the 
end of the month. “I don’t mean ev- 
eryone should join the People’s 
Democratic Party or the Agrarian 
Party, there are enough centrist and 
constructively oriented parties,” said 
Kuchma. 

Observers say Kuchma’s order is 
another sign of his effort to 
strengthen control over the govern- 
ment and local administrators, so 
that results of the presidential elec- 
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tions scheduled for October 1999 are 
more favorable to those in office 
now. And, administrators do not 
seem to face any other choice but to 
join the pro-government People’s 
Democrats, since the first of those 
fired were administrators from the 
Dnipropetrovsk and Luhansk re- 
gions where the ‘Democrats’ per- 
formed most poorly. 

“(Kuchma’s order) means that the 
central government is no longer ca- 
pable of controlling its local repre- 
sentatives by administrative means, 
which is the sign of the 
government’s weakness,” wrote the 
daily paper Den. 

The next wave of dismissals was 
expected to hit the Cabinet after 
Kuchma and Prime Minister Valeriy 
Pustovoitenko lashed out at minis- 
ters, blasting them for inefficient 
work. Pustovoitenko even went as 
far as to read out to the whole Cabi- 
net a dictionary definition of struc- 
tural reforms, so that “we no longer 
have disputes over what we should 
be doing.” However, the parliamen- 
tary elections already helped 
Kuchma fill the Cabinet with people 
who are not likely to disobey. Eight- 
of-ten Cabinet members, who won 
seats in the new Parliament, pre- 
ferred a more stable environment in 
the legislature than to stay in the 
government that was already facing 
a no-confidence vote sponsored by 
all opposition parties. 

“The ministers’ decision to quit is 
directly linked to their common fear 
of being fired (by Kuchma), or 
forced to resign by Parliament,” said 
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Kuchma re-shuffles Ukrainian government 


Institute of Politics Director Mykola 
Tomenko. “These people simply 
understood they have no future stay- 
ing with this government.” 

Both leftist and right-wing parties 
that won seats in Parliament repeat- 
edly said that, after the elections, a 
priority was to assess the Cabinet’s 
performance. Even those who are far 
from being Kuchma’s antagonists 
speak of the government resignation 
as a very likely event. 

“Tt is natural that the issue of gov- 
ernment resignation should come up 
after the elections,” said Rukh leader 
Viacheslav Chornovil whose party, 
unlike the Communists and Social- 
ists, has been known for its very 
moderate criticism of Kuchma’s 
policies. And, things for which to 
blame the government are plentiful 
— given the grave consequences of 
the parliamentary elections cam- 
paign. The budget deficit by the end 
of March was more than 500-mil- 
lion dollars — or, double the upper 
limit agreed with the International 
Monetary Fund. Despite massive 
repayments of back salaries in Feb- 
ruary and March —during the cam- 
paign — wage arrears still remain 
at more than US$2 billion. 

Kuchma has already accepted the 
resignation of former Foreign Min- 
ister Hennadiy Udovenko, Economy 
Minister Viktor Suslov and State 
Committee for Development of En- 
trepreneurship Yury Yekhanurov, 
and Science and Technologies Min- 
ister Volodymyr Semynozhenko. 
Transportation Minister Valeriy 
Cherep, Agriculture Minister Yury 
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Karasyk, Environment Minister 
Yury Kostenko, and State Oil and 
Gas Committee Chairman Mykhay- 
lo Kovalko are waiting for their let- 
ters of resignation to be signed. 

Those who decided to stay are 
Prime Minister Pustovoitenko and 
Minister of the Cabinet Anatoliy 
Tolstoukhov — members of the pro- 
government People’s Democratic 
Party. Besides, other key figures in the 
government, such as Acting Public 
Prosecutor General Oleh Lytvak and 
State Taxation Police Chairman Viktor 
Korol are also reported to prefer seats 
in the legislature. Although all of them 
described the decision to quit govern- 
ment posts as caused by the new elec- 
tions law that bars lawmakers from 
having any other paid job, some of the 
already former ministers do not con- 
ceal their sentiments. 

“Today, when many think that res- 
ignation of the Cabinet is inevitable, 
it is not reasonable to appoint new 
ministers on a permanent basis,” 
said former Economy Minister 
Viktor Suslov, speculating about his 
potential successor. And, hardly 
anyone would be willing to work in 
the government that stands most 
likely to become a scapegoat before 
the presidential elections scheduled 
for October 1999. 

“The worst thing you could wish 
a politician is to work in the gov- 
ernment in the run-up to elections,” 
said political analyst Tomenko. 
“This government is almost sure to 
be used by (Kuchma) to mend the 
disaster the next elections campaign 
will create.” 
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